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Urednikov koticek

Lep poletni pozdrav vsem bralkam in bralcem Lipnice. Nova,
126. Stevilka glasila obcine Moravske Toplice je povsem pole-
tno obarvana. Prav vsak konec tedna se je v minulem mese-
cu juliju zvrstila kopica prireditev in tudi s pomocjo pridnih
sodelavcev smo skusali s sliko in besedo ujeti utrip teh do-
godkov. Za nami so predcasne drzavnozborske volitve. Ne-
delja,13.julija je odlocala, kdo bo prisel v Drzavni zbor in kdo
nas bo zastopal naslednja stiri leta. Tudi tokrat smo se, kar se
udelezbe tice, najslabse odrezali v osmi ptujski volilni enoti,
kamor spadata tudi oba nasa volilna okraja. Pokrajina ob
Muri bo imela v Parlamentu 6 poslancev: ob narodnostnem
poslancu Lazslu Génczu $e Jozefa Horvata NSI, Dejana Zida-
na SD, Franc Jurso Desus, Franc Laj in Aleksander Kavcic, oba
SMC. Prav SMC oziroma Stranka Mira Cerarja si se s skoraj
37% glasov zagotovila kar 36 poslanskih sedezev v novem
sklicu Drzavnega zbora. Konstitutivna seja novega sklica bo v
petek, 1.avgusta, do srede septembra pa naj bi po napovedih
verjetnega mandatarja Mira Cerarja oblikovali vlado. Kako
bo, bomo seveda videli, dejstvo pa je, da bo morala nova
vlada posteno pljuniti v roke, kajti odhajajoca vlada Alenke
BratusSek ji ni pustila zavidanja vredne situacije. Morda bo
eden prvih ukrepov rebalans letosnjega proracuna, v kate-
rem naj bi manjkalo kakih 400 milijonov evrov. Proti koncu
so tudi zetvena opravila. Pridelka je manj, zaradi muhastega
vremena je tudi kvaliteta slabsa, pa Se odkupne cene niso
taksne, s katerimi bi bili kmetje zadovoljni.
Vrnimo se k Lipnici.V njej je obilo zanimivega branja. Kot
receno, bili smo skorajda na vseh dogodkih in pripravili za-
nimive zapise. Nekaj prispevkov je s podrocja Sporta in rekre-
aciji,ne manjka tudi zapisov za zdravo zZivljenje, o druzabnih
dogodkih in seveda nagradna krizanka.

Vas urednik Boris Cipot

Pomurski upokojenci znova v
Moravskih Toplicah

Moravske Toplice so ze tradicionalni gostitelj srecanja
pomurskih upokojencev. Tudi letosnje, ze dvanajsto leto
ga pripravlja Pomurska zveza upokojencev Murska So-
bota, se je odvijalo v Moravskih Toplicah. Srecanja se je
udelezilo kakih 1500 pomurskih upokojencev., prisli so iz
35 pomurskih upokojenskih drustev. V Pomurju je ez 13
tisoc upokojencey, kar pomeni, da se je deset odstotkov
teh tudi udelezZilo omenjenega srecanja. Uvod v srecanje
je pomenilo nekaj nagovorov. Slavnostna govornica pa je
bila predsednica Zveze drustev upokojencev Slovenije, dr.
Mateja Kozuh Novak.Ta se je med drugim v svojem govo-
ru dotaknila trenutno zelo slabih ¢asov za upokojence ter
dodala, da jih taksna srecanja, kjer je druzenje in pesem,
lahko malo razvedrijo. Podobno je menil tudi predsednik
Pomurske zveze upokojencev Mirko Lebaric, ki je na kratko

predstavil delo zveze in njihovih drustev. Upokojence je na-
govoril tudi Zupan obcine Moravske Toplice Alojz Glavac.
Izrazil je veliko veselje, ker so se znova odlocili, da srecanje
pripravijo v Moravskih Toplicah in jim zazelel ¢im vec prijet-
nih trenutkov. Poleg tega je opozoril na koristnost tovrstnih
druzenj, ko lahko mlajsi prisluhnejo izkusnjam in znanju
starejsih. V kulturnem programu so upokojence zabavale
razlicne glasbene in plesne skupine iz Pomurja, med njimi
tudi Folklorna skupina DU Ljutomer, ki je ob tej priloznosti
prejela tudi plaketo za 30 let delovanja.

bc

OPZ 0OS Fokovci ob dnevu drzavnosti v
Murski Soboti

Moj zadnji Solski dan, 24.6.2014, je v letoSnjem Solskem
letu, potekal malce drugace. Po koncani zakljucni proslavi
sem bila prosta do 16.30 ure. Ob istem casu smo se ucenci
in uc¢enke OPZ OS Fokovci zbrali pred Gledaliscem Park. Ko
smo se vsi zbrali, smo odsli v dvorano, kjer smo opravili ge-
neralko za prireditev ob dnevu drzavnosti. Na tej prireditvi je
nastopil tudi nas otroski pevski zbor Grlice, kar je bilo za nas
ucence in seveda naso zborovodkinjo Mojco Gyorek Karas Se
ena potrditev,da delamo dobro. Najprej nam je dober vecer
zazelel Zupan obcine Murske Sobote Anton Stihec. Nato je
na oder povabil slavnostnega govornika Bojana Starmana.
Po govorih je sledil kulturni program. Prvi smo nastopili mi,
OPZ Grlice. Zapeli smo tri pesmi ob spremljavi glasbenikov.
Slovesnost so zakljudili clani Slovenskega okteta. Po konca-
nem kulturnem programu so nas pogostili s hrano in pijaco.

Ajsa Dobrijevic, 5. razred

LIPNICA — glasilo obcine Moravske Toplice. Urednitvo: Boris Cipot — odgovorni urednik, Sonja VOros — urednica prispevkov v madzarskem jeziku, mag. Valerija Dan¢
Sabotin — predstavnica MNSS, Anita Contala Puli¢ —tajnica urednistva, Stefan Jancari¢, Janja Blrmen —TIC MT. Postavitev in tisk —Tiskarna aiP Praprotnik, 2013, naklada
2200 izvodov. Lipnica ni naprodaj - brezplacno jo prejme vsako gospodinjstvo v obcini, drugi zainteresirani pa na sedezu obcine Moravske Toplice, Kranjceva ulica 3,9226
Moravske Toplice —tel.: 02 538 15 00, faks: 02 538 15 02, e-mail: lipnica.casopis@gmail.com — internet: www.moravske-toplice.si.
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Projekt Problematika manjsin v
lokalnem okolju v luci evropeizacije
(Evropa za drzavljane)

Projekt Problematika manjsin v lokalnem okolju v luci
evropeizacije je nastal v sodelovanju Obcine Moravske Toplice
kot prijaviteljice projekta in s tremi obcinami/drzavami
(obcino Backa Topola iz Srbije, obc¢ino Monoster iz Madzarske
ter mestom Samorin iz Slovaske). Vsem sodelujo¢im drzavam
je skupna dvojezi¢nost oziroma ob uporabi madzarskega
jezika uporabljajo Se en jezik. Projekt je financiran s sredstvi
Evropske komisije v okviru programa Evropa za drzavljane,
akcija 1, ukrep 1.1.

SPREJEM, PREDSTAVITEV, DRUZENJE

Na uvodnem druzenju so predstavniki nase obcine goste
pricakali pred Termami 3000, sledil je ogled Moravskih To-
plic.V sejni sobi Obcine Moravske Toplice je potekalo uvodno
srecanje s predstavitvijo gostujocih obcin oziroma s pred-
stavitvijo vseh partnerjev. Obcina Moravske Toplice je kot
gostiteljica predstavila aktivnosti raznolikega 4-dnevnega
programa (okrogla miza, festival, ogled na terenu, zaklju¢na
konferenca).

Poleg druzenje mednarodnih udelezencey, predstavnikov
manjsin/narodnostnih skupnosti je namen vseh teh aktiv-
nosti predvsem izmenjava idej, izkusenj in predvsem med-
kulturni dialog. Poleg tega smo zeleli, da se razlicne ciljne
skupine udelezencev seznanijo s problematiko/priloznost-
mi manjsin. Mednarodni udelezenci so obiskali tudi nas
TIC Moravske Toplice ter si nabrali mnogo promocijskega
gradiva.

OKROGLA MIZA o problematiki manjsin/narodnostnih
skupnosti pri nas in v drzavah partnericah

V okviru okrogle mize, ki je potekala v hotelu Ajda v Termah
3000 v Moravskih Toplicah, smo skupaj z vabljenimi gosti is-
kali odgovore na vprasanja glede problematike in priloznosti
manjsine oziroma narodnostne skupnosti na primeru drzav
partneric ter iskali skupne tocke medsebojne povezanosti.
V razpravi so sodelovali Marky Zoltan, madzarski konzul, dr.
Laszld Goncz, poslanec madzarske narodnostne skupnosti,
Erika Koles Kiss, zastopnica Slovencev v madzarskem parla-
mentu, predstavniki vodilnega partnerJa (Obcine Moravske

Toplice), predstavnica MNSS Obcine Moravske Toplice ter
predstavniki mednarodnih partnerjev (Obcine Backa Topol-
ca — Srbija, mesta Samorin — Slovaska, Ob¢ine Monoster —
Madzarska) ter mnogi drugi.

V uvodnem govoru je prisotne pozdravil Zupan Obcine
Moravske TopliceAlojz Glavac ter izpostavil kulturno ra-
znolikost nase obcine ravno zaradi narodnostno mesanega
obmodja.

Suzana Vugrinec je predstavila organiziranost in finan-
ciranje madzarske narodne skupnosti v obcini Moravske
Toplice, spregovorila o sodelovanju z vecinskim in matic-
nim narodom ter o dejavnostih, ki prispevajo k ohranjanju
jezika, kulture in identitete pripadnikov clanov madzarske
narodne skupnosti.

Poslanec madzarske narodne skupnosti v slovenskem dr-
zavnem zboru, Laszl6 Gonc, je poudaril, da je kljub nekate-
rim dosezkom iz devetdesetih let, najvecji izziv 21. stoletja
ne poenoten pristop, temvec uporaba instrumentoy, ki
bodo zagotavljali ohranitev manjsinskih skupnosti. Pri tem
morata posebno vlogo dobiti Evropska komisija in Evrop-
ski parlament. Dejstvo je, da so na nasem obmocju — npr.
v Sloveniji in Porabju — dosezeni bistveni rezultati pri sis-
temskem financiranju manjsinskih ustanov. Ob tem pa je
pomembno stalno osvescati tudi predstavnike vecinskega
naroda, saj e bo dvojezicna le manjsina, potem dolgoroc-
no gotovo ne bo uspela obstati. Na evropski ravni je nujno
vzpostaviti lobi, ki bo spodbujal urejanje manjsinskega
vprasanja.

Madzarski konzul Zoltan Marky ugotavlja, da deluje v Prek-
murju in v Porabju ter tudi v Vojvodini neke vrste kulturna
in tudi ozemeljska avtonomija, na Slovaskem pa kljub ne-
katerim zametkom o avtonomiji ni mogoce govoriti. Vseka-
kor bi bilo nujno sprejeti in zagotoviti izvajanje evropskih
dokumentov o varstvu manjsin.

Predstavnica porabskih Slovencev in zastopnica v madzar-
skem parlamentu Erika Kissné Kélesje poudarila, da se
manjsinsko vprasanje nikoli ne bo popolnoma resilo, po-
zitivna stran tega pa je, da bo manjsina obstajala ves cas,
dokler se bomo morali ukvarjati z reSevanjem manjsinskega
vprasanja. Res pa je,da je treba veliko delati pri osvescanju
vecinskega naroda tudi v Porabju, kjer le malo Madzarov
govori slovenski jezik.

Predsednik Drzavne slovenske samouprave Martin Ropos je
povedal,da je leto 2011 prineslo novosti v zivljenje manjsin
na Madzarskem, saj je takrat bil sprejet zakon o manjsinah,
ni pa bil sprejet predlog, da bi v ustavo zajeli tudi zascito
manjsinskih jezikov.

Zupan obcine Monoster Gabor Huszar je poudaril pomen
nacrtovanja za naslednje financno obdobje, kjer lahko svo-
je interese najdejo predstavniki vseh prisotnih narodnih
manjsin.

Predstavnik obcine Backa Topola, Endre Balassa je spregovo-
ril o pomenu negovanja dobrih praks iz sredine prejsnjega
stoletja, v nasprotnem primeru prihaja do trenj med pripa-
dniki razlicnih narodnih skupnosti. Sodelovanje z maticnim
narodom poteka tudi prek pobratenih obcin, s katerimi pri-
javljajo skupne projekte. Nujno pa je sodelovanje tudi med
manjsinskimi skupnostmi regije.

Podzupan mesta Samorin Tibor Poganyje spregovoril o tem,
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da se sicer tudi na Slovaskem zZe priblizujejo stalisca glede
uporabe in pouka jezika manjsine, vendar velikokrat naletijo
na odpor uradne politike in okolja.Vsekakor si zelijo nadalj-
njega sodelovanja, ki se je zacelo v tem projektu.

Zupan obcine Moravske Toplice Alojz Glavaé je povedal, da
je pomembno za mlado generacijo zagotoviti moznosti za-
poslitve, sicer zaman govorimo o kulturi, jeziku, identiteti
in stikih z mati¢nim narodom.

Govorci so si bili enotni, da je nujno potrebno spodbuditi
ekonomski interes za ucenje jezika manjsine ter da je treba
pri nacrtovanju za naslednje financno perspektivo izkoristiti
partnerstva, ki so ze vzpostavljena.

Po razpravi smo ugotovili, da smo si kljub temu, da precej
podobni, saj je vsem sodelujoc¢im drzavam skupna dvojezic-
nost oziroma ob uporabi madzarskega jezika uporabljamo
Se en jezik, mestoma tudi zelo razli¢ni z drzavami partne-
ricami. Zakljucek pa je, da drzave in oblasti morajo prepo-
znavati narodne manjsine kot take, jih imeti za del druzbe
v kateri Zivijo in jim zagotavljati primerne pogoje za pro-
mocijo in ohranitev njihove identitete. Drzave morajo dati
pripadnikom narodnih manjsin tudi pravico do uveljavljanja
njihovih cloveskih pravic in svoboscin, brez diskriminacije
in neenakosti pred zakonom. Zato mora drzava zagotoviti
pravico do izrazanja, ohranitve in razvoja manjsinskih etnic-
nih, kulturnih in verskih identitet in vzdrzevanje in razvoj
njihove kulture.

Za ohranjanje identitete narodne manjsine je bistvenega
pomena ohranitev njenih specificnih znacilnosti. V prvi
vrsti njenega jezika, kulture, obcutka pripadnosti nekemu
narodu.

Kajti, ¢im vedji je svet, v katerem se premikamo, tem manijsi
smo mi. Zato bomo v globalnem svetu vsi po svoje manjsi-
na, tudi ce imamo lastno drzavo.

Festival medkulturne izmenjave manjsin

Namen Festivala medkulturne izmenjave manjsin je pre-
prost in zgovoren — skozi folklorno-glasbeni ter kulinaricni
del podati multikulturnost, okusiti kulturno raznolikost,
promovirati svojo obcino/kraj ter hkrati aktivno vkljucevati
mednarodne udelezence z neposredno izkusnjo in nudi-
ti moznost soustvarjanja programa. Ze folklora in glasba
izrazata multikulturnost, poleg tega je nas namen bil Se
popularizirati jezik in kulturo manjsin/narodnostnih sku-
pnosti ter promovirati medkulturno raznolikost manjsin/
narodnostnih skupnosti.
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Medkulturna izmenjava je vsebovala prikaz kulturnega izro-
Cila z raznolikim glasbeno-folklornim programom, nastopili
SO:

- Otroska folklorna skupina Ugros DOS Prosenjakovci (SLO-
VENIJA) s plesi »Veseli popoldan v Zelezni zupaniji,

- Pevski trio Sirene iz Monostra (MADZARSKA) z repertoar-
jem »Ljudske pesmi iz Zelezne zupanije,

- glasbeniki in pevci Csali Zenekar in Csallo Zenekar iz me-
sta Samorin (SLOVASKA) z madzarski ljudskimi pesmimi
in glasbo,

- folklorni ansambel Cirkalom v okviru Kulturnega drustva
Kodaly Zoltan iz obcine Backa Topola (SRBIJA) s pestrim
pevskim programom (Plesi iz Bodrogkdza, ljubezenske pe-
smi iz Backe, Sopek pesmi iz Moldve) ter

- Folklorna skupina KUD Attila Jozsef Motvarjevci (SLOVE-
NIJA), ki je festival zakljucila z »Madzarskimi ljudski plesi
in cardasem iz Zelezne zupanije«.

V okviru kulinaricne medkulturne izmenjave je potekalo
kuhanje enoloncnice nad odprtim ognjem z madzarskimi
zacimbami. Pomerile so se ljubiteljske in tudi profesionalne
kuharske ekipe iz Madzarske (mesni ragu), Srbije (zizapor-
kélt —juha s piscancjimi zelodcki), Slovenije (madzarska eno-
lon¢nica in bograc). Vsem kuharskim ekipam smo priskrbeli
vse potrebne sestavine in kuharsko opremo. Kuharji pa so
sami poskrbeli za skrivne dodatke kot so posodice z veliko
dobre volje. Pa tudi zaCimbo Erés Pista. Vsi obiskovalci festi-
vala so imeli moznost pokusiti jedi.

Dogodek sta povezovala Denis Malacic in Jolanda Casar.
Lahko ste se udelezili delavnice s spoznavanjem osnov
madzarscine in slovenscine za turiste. Na stojnicah so se
predstavili domaci rokodelci, kjer so gostje lahko kupili tudi
prekmurski suvenir, ki bo romal cez mejo na Madzarsko, v
Srbijo ali na Slovasko in nase goste vedno spominjal na nas.
Namen Festivala medkulturne izmenjave manjsin je pre-
prost in zgovoren — skozi folklorno-glasbeni ter kulinaricni
del podati multikulturnost, okusiti kulturno raznolikost,
promovirati svojo obcino/kraj ter hkrati aktivno vkljucevati
mednarodne udelezence z neposredno izkusnjo in nudi-
ti moznost soustvarjanja programa. Ze folklora in glasba
izrazata multikulturnost, poleg tega je nas namen bil se
popularizirati jezik in kulturo manjsin/narodnostnih sku-
pnosti ter promovirati medkulturno raznolikost manjsin/
narodnostnih skupnosti.
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Ogled dvojezicnega obmocja v OMT in dvojezicnega
obmocja v Dobrovniku ter Monostru

Narodnostno mesano obmocdje je zaradi svoje multikultur-
nosti pogosto zanimivo tudi v okviru turizma.

Obcina Moravske Toplice je vimenu vodilnega partnerja
v okviru projekta Problematika manjsin v lokalnem okolju
v luci evropeizacije gostila mednarodne udelezence, pred-
stavnike manjsin/narodnostnih skupnosti iz Slovaske,
Srbije, Madzarske, Slovenije. Z namenom, da bi gostujodi
mednarodni udelezenci dobili vpogled v delovanje manjsi-
ne/narodnostne skupnosti pri nas, smo se podali na ogled
terena oziroma narodnostno mesanega obmocja v obcini
Moravske Toplice, narodnostno mesanega obmocja v obcini
Dobrovnik ter v Monoster.

Iz Moravskih Toplic smo se podali v Filovce, kjer nam je dru-
Zina Bojnec predstavila Loncarsko vas Filovci. Mednarodni
udelezenci so si ogledali prikaz loncarjenja in muzej stav-
barstva.V Prosenjakovcih smo si skupaj z ravnateljico DOS
Prosenjakovci ogledali Solo, poleg tega nam je predstavila in
priblizala delovanje Solstva na dvojezicnem - slovensko-ma-
dzarskem obmocju.V Ratkovcih so mednarodni udelezenciv
Kulinari (Kulinari¢no vasko jedro Ratkovci) lahko degustirali
sire iz ratkovske sirarne Goricki raj ter medenjake druzine
Jozice Celec. Poleg domacega peciva so Ratkovcani za goste
pripravili topel obrok.

Pot nas je nadalje vodila v Monoster, kjer smo si ogleda-
li prostore obCine Monoster, samostan, barocno cerkey,
gledalisko dvorano ter prisostvovali pevsko-glasbenemu
programul.

Namen ogleda terena je bil mednarodnim predstavnikom
manjsin z realno, neposredno izkusnjo priblizati razmere pri
nas,da jih lahko primerjajo z razmerami doma. Poleg tega pa
okusijo in izkoristijo medkulturno izkusnjo v duhu turizma.

ZAKLJUCNA KONFERENCA

V okviru zakljucne konference smo preleteli vse aktivnosti
nasega druzenja (uvodni sprejem, okrogla miza, festival,
ogled terena). Ugotavljamo, da smo kljub svoji razli¢nosti
tudiizjemno podobniin te podobnosti zelimo v prihodnje
nadgrajevati s povezovanjem oziroma s skupno prijavo na
razpise. Podzupan Obcine Moravske Toplice Alojz Trplan
se je vimenu gostitelja zahvalil za obisk vsem projektnim

PR—— Europe

Nas zakljucek je,da je narodnostno mesano obmocje zaradi
multikulturnosti lahko vsekakor izjemna prednost tudi na
podrocju turizma. Mednarodnim gostom smo se zahvalili
za obisk, gostje pa nam za Sirokogrudno gostoljubnost.
Na tem mestu velja Se enkrat poudariti, da je projekt Evropa
za drzavljane namenjen ravno tovrstnim obiskom, saj smo
stroske hrane, nocitve in prevozov lahko pokrili iz navedenih
sredstev.Vse ostalo je bila nasa dobra volja, da se gostje pri
nas pocutijo izvrstno ter da prikazemo ta del Prekmurja in
obcino Moravske Toplice kot destinacijo, vredna ponovnega
obiska.

A kisebbségek a helyi kornyezetekben,
az europaizaloodas tiikrében projekt
(Eurépa a polgarokért program)

A kisebbségek a helyi kdrnyezetekben, az eurdpaizaloodas
tikrében cimd projekt a Moravske Toplice Kbzség, mint
palyazé és a harom partner kdzség/orszag (Topolya Kbzség
Szerbiabdl, Szentgotthard Onkormanyzata Magyarorszagrol és
Somorija varos Szlovakiabdl) hazigazdaja egylittmikodésével
jott létre. Az 6sszes emlitett Gnkormanyzat jellemzéje a
nemzetiségileg vegyesen lakott terllet, illetve hogy ott
kisebbségek élnek. A projektet, az Eurépa a polgarokért
program, 1. alprogram, 1.1. palyazattipus keretén bellll, az
Eurdpai Bizottsag finanszirozza.

FOGADAS, BEMUTATKOZAS, ISMERKEDES
Kozséglnk képviseldi a vendégeket a Terme 3000 el6tt
koszontottek, majd bemutattak Moravske Toplice telepUlést.
Az ismerkedés a Moravske Toplice Kbzség székhelyén, az
Ulésteremben folytatédott, ahol bemutatkoztak a vendégkoz-
ségek, illetve a projektpartnerek. Moravske Toplice Kbzség
hazigazdaként bemutatta a négynapos program részleteit
(kerekasztal-beszélgetés, terepjaras, zaré konferencia). A
nemzetkozi kildottség tagjai, és a kisebbségek/nemzeti
kdzdssegek képviseldinek egylttléte mellett a tevékenységek
célja az eszme- és a tapasztalatcsere, mindenekel6tt pedig a
kultdrak kozotti parbeszéd. Ugyanakkor célul taztlk ki, hogy
a résztvevok kilonbozd célcsoportjaival megismertessik a
kisebbségek helyzetét és esélyeit. A nemzetkozi kildottseg
tagjai ellatogattak a Moravske Toplice-i Tourinform irodaba is,
ahol sok promécios anyagot gyUjtottek.

for Guzens

partnerjem.
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KEREKASZTAL BESZELGETES A
KISEBBSEGEK/NEMZETI KOZOSSEGEK
HELYZETEROL ES ESELYEIROL NALUNK ES A
PARTNERORSZAGOKBAN

A kisebbségek a helyi kdrnyezetekben, az eurépaizaldddas
tikrében cimU projekt keretén belll, a Moravske Toplice-i
Terme 3000 Ajda szallodajaban zajlott az a kerekasztal-be-
szelgetés, amelyen a meghivott vendégekkel egyltt kerestik
a partneri orszagokra vonatkozdan, a kisebbségek, illetve
nemzeti kozosségek helyzetével és esélyeivel kapcsolatos
kérdésekre a valaszokat, illetve a kapcsolddasi pontokat.

A vitaban Marky Zoltan, magyar konzul, dr. Géncz Lasz-
16, magyar nemzetiségi parlamenti képvisel6, Kissné
Koles Erika, a szlovének sz6szoloja a magyar parla-
mentben, a vezeté partner (Moravske Toplice K6zség)
képvisel6i, Moravske Toplice Magyar Nemzeti Onkor-
manyzati Kézosségének képviseldje, valamint a nem-
zetkozi partnerség (Topolya Kbzség - Szerbia, Somorja
varos - Szlovakia, Szentgotthard Varos Onkormanyzata
- Magyarorszag) képviseldi és sokan masok.

Alojz Glavaé, Moravske TopliceKdzség polgarmestere be-
vezetd kdszontdjében szolt kdzséglink kulturalis sokszinlse-
gérél, amit mindenképpen gazdagit az itteni nemzetiségileg
vegyesen lakott terllet.

Vugrinec Suzana bemutatta a Moravske Toplice Kbzség
Magyar Nemzeti Onkormanyzati Kdzdsségének miikodését
és finanszirozasat, szolo a tobbségnemzettel és az anya-
orszaggal valo egytttmUkddésrél és azokroél a tevékenysé-
gekrél, amelyek hozzajarulnak a magyar nemzeti kdzdsség
anyanyelvének, kulturajanak és identitasanak megdrzéséhez.
Gonc Laszlo, a magyar nemzeti kdz6sség parlamenti kép-
viseldje kiemelte, hogy a kilencvenes évek egyes vivmanyai
ellenére a 21. szazad egyik nagy kihivasa nem a kisebbségek
helyzetének egységes kezelésre, hanem olyan eszkdzok al-
kalmazasa, amelyek lehetévé teszik a kisebbségi kozossé-
gek megmaradasat, és ebben az Eurdpai Bizottsagnak és az
Eurépai Parlamentnek kiemelt szerepet kell vallalnia. Tény,
hogy térséglinkben - példaul Szlovéniaban és a Rabavidé-
ken fontos eredményeket értiink el a kisebbségi intézmény-
rendszer stabil finanszirozasa terén. Ugyanakkor nagyon
fontos a tobbségi nemzet felvilagositasa is, hiszen amennyi-
ben csak a nemzetiség lesz kétnyelv(, akkor a nemzetiség
létezése nagyon komolyan behatéarolt. Nagyon fontos lenne
europai szinten is Iétrehozni egy lobbit, amely a kisebbségi
kérdés rendezését slirgetné.

Marky Zoltan magyar konzul szerint a Muravidéken és a Ra-
bavidéken, és részben a Vajdasagban is mikddik a kulturalis
és bizonyos értelemben a terlileti autondmia is, Szlovakiaban
viszont, annak ellenére, hogy vannak bizonyos kezdemények,
az autondmia sz6 magaban is tabu. Mindenképpen fontos
volna a kisebbségvédelemmel foglalkozé eurdpai szintl do-
kumentumok elfogadésa és megvaldsitasa.

Kissné Koles Erika, a Raba vidékiszlovénok képviseldje
és parlamenti sz6szo6ldja szerint a kisebbségi kérdés sose
lesz teljesen rendezve, ennek a pozitiv vetiilete pedig az,
hogy amig kisebbseégi kérdésekkel foglalkozunk, addig a
kisebbség is él még. Ilgaz viszont, hogy a tébbségi nemzet
tagjainak felvilagositasan, a Raba vidéken is még sokat kell

dolgozni, mivel az él6 magyarok kdzil nagyon kevesen be-
szélik a magyar nyelvet.

Martin Ropo$ az Orszagos Szlovén Onkormanyzat elndke
elmondta, hogy a 2011-es év, a kisebbseégi torvény elfogada-
saval, szamos Ujdonsagot hozott a magyarorszagi kisebbsé-
gek életébe, nem sikerllt azonban elérni, hogy a kisebbségi
nyelvek védelme bekerlljon a magyar alkotmanyba.
Huszar Gabor, Szentgotthard polgarmestere szerint nagyon
fontosnak tartja a kdvetkezd pénzlgyi tervezési idészakra
vonatkozo elékésziileteket, hiszen ebben a jelenlévé nemzeti
kisebbségek képviseldi is megtalalhatjak szamitasaikat.
Balassa Endre, Topolya Kozség képviseldje szolt a mult sza-
zad kdzepén bevalt gyakorlatok apolasanak fontossagarol,
ellenkezé esetben viszalyok alakulnak ki a kilénb6zé nem-
zeti kbzosségek tagjai kdzott. Az anyanemzettel vald kapcso-
latok a testvérkdzségek egylttmikddése altal, tdbbek kdzott
kdzos projektek benyuijtasaval is megvaldsulnak. Ugyanakkor
fontosnak tartja a régidban él6 nemzeti k6zosségek kdzotti
egylttmlkodést is.

Pogany Tibor, Somorja varos alpolgarmestere elmondta,
hogy Szlovakiaban is kdzelednek a kisebbségi nyelv haszna-
lataval és oktatasaval kapcsolatos allaspontok, ugyanakkor
még gyakran beleltkdznek a hivatalos politika és a kdrnyezet
ellenallasaba. Mindenképpen fontosnak tartja a projektben
megkezdett egyUttmikddés folytatasat.

Alojz Glavac¢, Moravske TopliceKdzség polgarmestere sze-
rint hiaba beszéllnk a kulturardél, a nyelvrél, az identitasrol
és az anyanemzettel valé kapcsolatokrol, ha nem biztositunk
a fiatal nemzedéknek munkahelyeket.

A felszolalok egyetértettek abban, hogy gazdaséagi érdeket
kell kelteni a kisebbségi kbzosség nyelvének tanulasa irant,
valamint hogy a kovetkezé pénzlgyi tervezési idészakban ki
kell hasznalni a mar kialakitott partnerségeket.

A vita soran megallapitottuk, hogy nagyon sok mindenben
hasonloak vagyunk, hiszen mindegyik orszagban a magyar
nyelv mellett egy masik nyelvet beszellnk, vagyis kétnyelviek
vagyunk, ugyanakkor szamos teriileten nagyok az eltérések.
Megallapitast nyert, hogy az orszagoknak és hatésagoknak
az adott tarsadalom részekén kell elismernitk a nemzeti ki-
sebbségeket, ebbdl eredéen pedig biztositani kell szamukra
az érvényeslilés és az dnazonossag megdérzéséhez szilksé-
ges feltételeket. Az allamok kotelessége, hatranyos megku-
l6nbdztetés nélkll biztositani a nemzeti kisebbségek tagjai
emberi szabadsagjogait és a toérvény elotti egyenldséguket.
Fontos, hogy az allam biztositsa a kisebbségi, etnikai, kul-
turdlis és vallasi identitas kinyilvanitasanak, apolasanak és
fejlesztésének jogat, valamint a kisebbségi kultura apolasa-
nak és fejlédésének feltételeit.

A nemzeti kisebbség identitasanak megérzése szempont-
jabol dontd fontossagu a kisebbség sajatos jellemzdinek
megdrzése. Ezek kdzé tartozik az anyanyelv, a kultira és az
adott nemzethez val6 tartozas érzésének megtartasa.
Ugyanis minél nagyobb a vilag, amelyben mozgunk, annal
kisebbek vagyunk mi magunk. A globalis vilagban akkor is
kisebbségben leszlink, ha van sajat allamunk.

A Moravske Toplice-i Terme 3000 melletti sator mellett zajlé.
A kulturalis csere fesztival misoraban a résztvevék, szines
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zenés- és néptanc program éltal mutattak be sajat kul-

turalis 6rokségliket, éspedig:

- a Partosfalvi KAl Ugrés gyermek néptanccsoportja (SZLO-
VENIA) ,Vas megyei vidam délutan” cimd musora,

- a szentgotthardi Szirének trid (MAGYARORSZAG) ,Vas me-
gyei népdalokkal’,

- a somorjai Csali és Csalld zenekar és énekesek magyar
népdalokkal és népzenével,

- a topolyai (SZERBIA) Kodély Zoltan Magyar M(vel&dési
Kdzpont Cirkalom egylttese szines zenés-tancos mdso-
ra (Bodrogkdzi tancok, Parositék és szerelmes dalok
Bacskabol, Moldvai dalok), és

- a szentlaszl6i Jozsef Attila MUvelédési Egyestlet néptan-
ccsoportja (SZLOVENIA), amely ,Magyar néptancokkal és
Vas megyei csardassal” zarta a fesztivalt.

A kulturalis csere és gasztronomiai program keretén belul, a
csapatok szabad t(zdn f6ztek magyaros ételeket. Magyaror-
szagi (ragu), szerbiai (zUzap06rkdlt) és szlovéniai (magyaros
egytalétel és bogracsgulyas) mukedveld és profi féz6csapa-
tok mérték dssze tudasukat és ligyességlket. A résztvevd
csapatoknak beszereztik a szikseges hozzavaldkat €s a
f6zéshez sziikséges kellékeket, a szakacsok pedig maguk
hoztak a titkos fliszereiket és j6 nagy kondérokban a j6 han-
gulatot. Meg persze az Erds Pistat. A fesztival résztvevdi meg
is kostolhattuk a finomsagokat.

Az esemény musorvezetdje Denis Malaci¢ és Jolanda Har-
mat Csaszar (tolmacs) volt.

Egy muhelyfoglalkozas keretén belll a résztvevék megismer-
hették a turistak szamara fontos magyar €s szlovén kifeje-
zéseket. A standokon pedig a helyi kézmUvesek mutatko-
ztak be, a latogatok pedig vasarfiat is vehettek, ami majd
Magyarorszagon, Szerbiaban vagy Szlovakiaban fogja 6ket
emlékeztetni a nalunk szerzett éiményekre.

A kisebbseégek kulturalis cseréje fesztival célja egyszeru
€s beszédes - a néptanc, a zene és a gasztronomia altal
is hangsulyozni a kulturalis sokszinlUséget, népszerusiteni
sajat kozseglnket/videkinket, ugyanakkor pedig a nemzet-
kozi partnerséget aktivan bevonni, hogy kdzvetlen tapasz-
talatot és élményt szerezzenek a programok alakitasaban.
A néptanc és a népzene mar 6nmagaban is a kulturalis
sokszinlUséget tlkrozi, emellett pedig célunk volt a kise-
bbségek/nemzeti kozdssegek nyelvének és kulturajanak
népszerlsitése, illetve a kisebbségek/nemzeti kozosségek
kulturalis sokszinlségének promocioja.

Latogatas Moravske Toplice és

Dobronak Kozség nemzetiségileg vegyesen
lakott teriiletén és Szentgotthardon
(Eurdopa a polgarokert)

A nemzetiségileg vegyesen lakott térség, kulturalis so-
kszinlsége miatt az idegenforgalom szamara is érdekes
lehet. A kisebbségek a helyi kérnyezetekben, az eurdpa-
izaloodas tikréeben cimU projekt vezetd partnereként Mo-
ravske Toplice Kdzség latta vendégll a szlovakiai, szerbiai,
magyarorszagi és szlovéniai nemzeti kisebbségek/kdzos-
ségek képvisel6it. Hogy a projektpartnerek betekintést
nyerjenek a hazai magyar kisebbségi/nemzeti kozdsség
mUkddésebe, Moravske Toplice és Dobronak Kézség ne-
mzetiségileg vegyesen lakott terlileteire, illetve Szentgot-
thardra latogattunk.

Moravske Toplicebdl Filovci felé indultunk, ahol a Bojnec
csalad bemutattak a filovci Fazekas falut. A nemzetkdzi rész-
tvevOk megtekintették a fazekasmester korongozasat és a
népi épitészeti muzeumot. Partosfalvan a helyi kétnyelv(
altalanos iskola igazgatdja bemutatta az iskolat, valamint a
kétnyelvl - szlovén-magyar oktatas mUkddési rendszerét.
Ratkovciban a Kulinara kézpontban megkdstoltak a helyi
Goricki raj sajtmanufaktura termékeit, valamint Jozica Ce-
lec mézeskalacsait. A hazi sttik mellett, a helybéliek finom
meleg étellel vartak bennlnket.

Utunkat Szentgotthéardra folytattuk, ahol megtekintettiik a
Szentgotthardi Onkormanyzat helyiségeit, a kolostort, a ba-
rokk templomot és a szinhaztermet, majd élveztik a dalos-
-zenés musort.

A terepjaras célja az volt, hogy a kisebbségek nemzetkdzi
klldottségének realisan, kozvetlen tapasztalat altal is be-
mutassuk a hazai korilményeket, hogy azokat 6sszehason-
lithassak a sajat helyzetilikkel. Ugyanakkor az idegenforgalom
szellemében is belekdstolhattak és megélhették a kulturalis
sokszinliség tapasztalatat.

ZARO KONFERENCIA

A zar6 konferencian attekintettik a talalkozasunk keretén be-
10l zajl6 tevékenységeket (fogadas, kerekasztal-beszélgetés,
fesztival, terepjaras).

Megallapitottuk, hogy kildnbozéségeink ellenére nagyon sok
a hasonlésag is koztlnk, és éppen ezekre kivanunk épiteni
a jovében, mind kapcsolattartassal, mind pedig k6z6s pro-
jektek benyujtasaval.

Ugyszintén megallapitast nyert, hogy a kulturalis so-
kszinlisége miatt, a nemzetiségileg vegyesen lakott terlle-
tek, az idegenforgalom terén is rendkivil vonzoak lehetnek.
A nemzetkdzi kildottség tagjainak megkdszontik, hogy
elfogadtak meghivasunkat, a vendégek pedig kdszdnetet
mondtak a szives fogadtatasért.

Nagyon fontos hangsulyozni, hogy az Eurépa a polgarokért
program éppen az ilyen jellegl latogatasokrol szol, hiszen
az étkezés, a széllas és a szallitas koltségeit az EU-s for-
rasokbol fedeztik. Minden mas rajtunk mult, hogy kedvesen
és vendégszeretettel olyan desztinacioként mutassuk be a
Muravidék e részét, és Moravske Toplice Kdzséget, ahova
érdemes visszatérni.
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Vel igre - Newdind 2014

12. julija 2014, so v obcini Moravske toplice potekale
19. Vaske igre. Gostitelj letosnjih vaskih iger je bila KS
Norsinci.

Priprave na te vaske igre so potekale ze vec mesecev
prej. Po usklajevalnih sestankih na obcini Moravske
Toplice, kjer so se potrdile igre in uskladila pravila je
priprava prisla v zakljucno fazo.

Zadnji teden je bilo v Norsincih zelo zZivahno. Vas se je
Cistila, gospodinje so pekle pecivo, zbirali smo Se zadnje
dobitke za sreceloy, ljudje so mnozicno prihajali na pri-
reditveni prostor na igriscu in pred gasilskim domom
in ponujali pomoc.

Vsa pomoc nam je Se kako prisla prav, saj smo na pri-
reditvi v soboto pricakovali rekordno Stevilo ekip iz vse
obcine. Na letosnjih vaskih igrah je namrec sodelovalo
kar 18 ekip.

Prvic je nastopila tudi ekipa iz Berkovec, kar je bilo na
prireditvi posebej izpostavljeno.

Visi mi, ki smo pripravljali prireditev smo s strahom po-
gledovali v nebo in iskali razne spletne strani, ki so na-
povedovale vreme. Nasa zelja je bila, da bi tudi na tem
podrocju imeli sreco. Imeli smo jo.

V zelji,da bo nasa vas nekaj posebnega smo pristopili k
izdelavi figur iz slame.V ospredje je prisla zdrava tekmo-
valnost med spodnjim in zgornjim delom vasi. Kljub
tekmovalnosti sta si oba dela vasi med seboj pomagala,
po nacelu vec ljudi vec ve.

In prisla je sobota. Dopoldne smo Se urejali zadnje podrobnosti.

8
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Sledlili so Se zadnji dogovori.
] b

Ob dvanajsti uri so zacele na prireditveni prostor prihajati ekipe iz vseh koncev
in krajev. VrveZ se je zacel. Ekipe so se postavile na prireditvenem prostoru in
prireditev se je zacela.

Z rahlo zamudo se je zacela otvoritev. S himno seveda, ki jo je krasno
odpela nasa Sandra Vratar.
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Moderatorja Jani Zilavec in Petra Maric sta
odlicno zacela voditi prireditev.

Po predvideni casovnici se je odvila tudi svecana podelitev nagrad in priznanj.

19. VASKE IGRE v Norsincih so bile prijetno druzenje, polne tekmoval-
nega duha, bodrilnih vzklikov, srece in tudi plesnega koraka. Zenske v
kombinaciji z moskimi iz skupine Selo-Fokovci so pokazale izjemno moc,
kar jim je prineslo poseben pokal. Tretje mesto so dobili vascani Krncey,
drugo mesto vascani, ziveci v Mlajtincih in Lukacevcih. Prvo mesto in
priznanje na 19.Vaskih igrah obcine Moravske Toplice so presenetljivo
dobili domacini vasi Norsinci. Veselje je bilo neizmerno in priznati je bilo
potrebno, da na mladih svet stoji, saj so bili le ti v vecji meri zasluzni za

Po uvodnem nagovoru organizatorja iger, predsednika
obcinske komisije za izvedbo iger, Andreja Baligaca, je sledil B } . - e
nagovor zupana obcine Moravske Toplice, gospoda Alojza konéno zmago. Naslednje leto bo nova priloznost za vse na 20-ih Vaskih

Glavaca, ki je igre tudi odprl. igrah v I\/\Iajtincih.

Vimenu KS Norsinci se iskreno zahvaljujem vsem, ki ste na tak ali dru-
gacen nacin prispevali,da je ta prireditev zelo uspela. Brez vas vseh to ne
bi bilo mozno. Dokazali smo, da smo sposobni, pridni in delavni. Uspeh
je zagotovljen, e stopimo skupaj. Naj nas to krasi tudi v prihodnosti.
Iskreno se zahvaljujem tudi vsem, ki ste mi z nasveti pomagali, da smo
to prireditev izvedli popolno. Zahvaljujem se obcini Moravske Toplice z
vsemi zaposlenimi za podporo, podjetju Cista narava za izpolnitev vseh
mojih Zelja in vsem donatorjem in sponzorjem, ki ste to prireditev na
tak ali drugacen nacin podprli. Vec fotografij na: http://www.norsinci.si
Tatjana Kalamar Morales in Tomaz Lopert

Berkovci in »Berko« prvi¢ na vaskih igrah

»V slogi je mocx, pravi latinski pregovor. To prav gotovo velja za Ber-
kovcane, ki so kot najmanjsa vas v Obcini Moravske Toplice strnili vr-
ste in pod vodstvom Jozeta Farteka pogumno ter uspesno zastopali

Tekmovalci so tekmovali v osmih igrah. Vse igre so vzbudile svojo vasico. Na igre so se vneto P”Pr%VUa“ s treningi, poleg tega pa
veliko zanimanja. Se poskrbeli za prijetno druzenje vascanov. Med tem druZenjem je
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padla tudi ideja o maskoti, ki naj predstavlja Berkovce. Iz-
pod pridnih rok nasih sovascanov Dusi in Vilija je tako na-
stal traktor Berko, verjetno najlepsa maskota na letosnjih
vaskih igrah. Berkovcani smo se na igrah imeli zelo lepo in
komaj cakamo na naslednje vaske igre, katerih se bomo

zagotovo udelezili. ] )
Mateja Dominko

Mladinsko drustvo TeSanovci osvojili
zgodovinsko drugo mesto na drzavnih
kmerckih igrah v Zburah

Mladinsko drustvo TeSanovci so Se enkrat dokazali, da na
mladih svet stoji. S svojo prisotnostjo, marljivostjo in priza-
devnostjo Sirimo pozitivno podobo vasi TeSanovci in obcine
Moravske Toplice v Sirni svet. Tokrat nam je uspelo nekaj
neverjetnega, kar nihce od clanov Mladinskega drustva
TeSanovci ni pricakoval niti v sanjah, kar smo izvedeli okrog
pol desetih vecer, ko je bila slavnostna razglasitev rezulta-
tov v Zburah.

Osvojitev prvega mesta, ki smo ga osvojili na regijskih kmec-
kih igrah na Stari Gori,smo si prisluzili vstopnico na drzavne
kmecke igre v organizaciji domacega drustva kmecke mla-
dine Zbure in Zveze podezelske mladine Slovenije.

Na zanimivo, razgibano, pa tudi naporno pot v Zbure smo
se podali v zgodnjih jutranjih urah iz Vaskega-gasilskega
doma v Tesanovcih. Ekipo Mladinskega drustva TeSanovci so
zastopali tekmovalci Sandra Dervaric, Petra Dervaric, Saso
Dervaric, Nino Balasko, Ales Grabar, Vincent Ernisa in Simon
Kardos, ki je tudi predsednik drustva. Zraven kot zvesti navi-
jaci smo se prireditve udelezili Se Tjasa Pertoci, Maja Pinta-
ric, Ales Zadravec, Tade] Tivadar, Darjan Petrijan, Sofer Pavel
Trajbar in Luka Pers.

Med voznjo smo se veselo zabavali, niti pa nismo pozabili na
izvrstno hrano in jedaco. Po naporni voznji cez ozke hribovite
ceste, smo koncno prispeli v kraj Zbure, kraj, ki lezi v osrcju
dolenjske pokrajine. Na tokratnih drzavnih kmeckih igrah je
tekmovalo 20 ekip iz celotne Slovenije.

Zal so bili organizatorji prireditve skozi celotno prireditev
razred zase, saj so jim zadeve sproti uhajale iz rok. Zraven
tega, da se je prireditev pricela zelo pozno in smo komaj usli
temi, se niso domislili niti tega, da vec kot polovica Slovenije

pije zelo rada hladni Spricer, saj so nam ponudili le njihov
cvicek, kar pa smo gladko zavrnili.

Se sreca, da smo imeli nekaj pijace s sabo, da smo lahko po-
tesili zejo v vrocem dnevu v Zburah. Zraven tega, so si upali
prodajati Slatino po zelo dragi ceni, kar pri nas v Prekmurju
enostavno ne dozivis. Edina svetla tocka iz strani organiza-
torjev je bila voditeljica Jasna Kuljaj, ki se je izkazala s svojo
prisrcnostjo in domacnostjo, ki jo je delila z udelezenci pri-
reditev.

Tako smo ob treh popoldan koncno priceli s prireditvijo. Pri-
cela se je s klasicno igro kosnjo trave. Nase barve je zastopal
kdor drug kakor Vincent Ernisa. Nas kosec se je odlicno izka-
zal in na koncu osvojil odlicno tretje mesto.

Sledila je drugaigra, kjer so morala dekleta ¢im hitreje in ¢im
lepSe pograbljati pokoSeno travnato povrsino. Ekipo TeSanov-
ci je zastopala Sandra Dervaric. Medtem ko ji v preteklih letih
ni steklo, je tokrat presenetila vse in dokazala, da spada med
vrhunske slovenske grabljice. Osvojila je konéno 5. mesto, kar
je vec kot odlicno.

Sledil je dolg premor, kjer se je ekipa dogovorila za taktike, ki
jih bo uporabljala pri naslednjih igrah. Ob tem velja omeniti,
da sosi sodniki prireditve nekatere igre razlagali po svoje, kar
pa je predvsem sprozalo glasno negodovanje udelezencev
prireditve.

V tretji igri smo morali zopet prinesti ¢im vec vode v kad in
vsak tekmovalec je moral prinesti jajce na zlici.Vigri so tek-
movali Nino, Sago, Simon, Ale§, Sandra in Petra. Zal nasi ekipi
ni slo nic od rok, saj so se nam tezave pojavljale na vsakem
koraku. Na koncu smo se v tej uvrstili v spodnji del lestvice
pritej igri. Kljub slabsi izvedbi smo Se vedno zadrzali odlicno
peto mesto.

V Cetrti igri so se tekmovalci vrteli v krogu in morali z zave-
zanimi ocmi ¢im hitreje skociti na balo sena. Ekipa je odlicno
strnila vrste in ob glasnem navijanju navijacev Darjana, Tja-
Se, Alesa in Luke osvojila odlicno drugo mesto. Nekaj nasih
konkurentov je naredilo pri tej igri nekaj napak in smo se na
skupni lestvici dvignili na odlicno tretje mesto.

Sledila je Se zadnja igra presenecenja. Tekmovalci so morali z
metlo narediti slalom z zelo mehko zogo in na koncu zadeti
gol.Ker je bila travnata povrsina zelo katastrofalna, Zzoga pa
zelo mehka, je bila igra zelo zahtevna. Kljub temu, da tehni-
ka ni delala tezav nasim tekmovalcem in so vsi tudi odlicni
igralci hokeja na travi, jim Zoga enostavno ni hotela v gol.
Kljub temu smo zaradi hitrosti in ker smo igro koncali brez
kazenskih tock igro koncali na petem mestu.

Sledila je napeta razglasitev rezultatoy, ki jo napovedovala
Jasna Kuljaj. Mesta so se vedno nizala in so se blizala prvim
trem ekipam. Naenkrat je Jasna Kuljaj samo sporocila »dru-
go mesto je osvojila ekipa TeSanovci« in veliko veselje nase
ekipe se je pricelo. Vklopili smo sireno in z glasnimi vzkliki
ponavljali ime TeSanovci. Tudi sami smo doziveli huronsko
navdusenje publike, ki je bila zbrana na prizoriscu. Medtem
ko je ekipa sprejemala Cestitke, je Luka Pers zaradi kazni ekipe
moral podati dva majhna poljubcka na lica voditeljice. Prvo
mesto je osvojila ekipa Smihela pri Mozirju. Zmagovalni ekipi
smo za osvojeno prvo mesto tudi cestitali.

Drugo mesto smo proslavili zelo veselo in bucno ter se za-
bavali vse do ene ure zjutraj, ko je bil ¢as za odhod domov.

Luka Pers
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70 let Sportnega drustva Bogojina
Pomembna pridobitev

Sportno drustvo Bogojina sodi med najstarejsa drustva v
obcini Moravske Toplice, saj je meseca julija proslavilom7o
let delovanja. Vsega skupaj v obcini deluje 81 razlicnih
drustev. Ustanovitev Sportnega drustva Bogojina sega v
1914. leto, zgrajeno na tradiciji Orlov, katoliskega Sportnega
drustva, ki je gojilo kulturo telesne vzgoje, prijateljstva in
spostovanja katoliskih vrednot.

Skozi leta so v okviru Sportnega drustva Bogojina razvija-
liin negovali razlicne Sportne panoge, tudi hokej na tra-
vi in odbojko, na koncu pa je prevladal nogomet, danes
najpomembnejsa postranska stvar na svetu. Tako sedaj v
okviru SD Bogojina deluje pet nogometnih selekcij, vsega
skupaj pa ima drustvo preko 100 aktivnih ¢lanov.

Visok jubilej so povezali s svecanostjo, zgodila se je v sobo-
10, 19. julija, na kateri so se razlicni govorci, od predsednika
SD Bogojina Bojana Koceta in vse do Zupana obcine Mo-
ravske Toplice, sicer rojenega Bogajncana, so se sprehodili
skozi bogato zgodovino drustva, opozorili na pomembne
tekmovalne pa tudi organizacijsko infrastrukturne premi-
ke v delovanju. Predsednik Medobcinske nogometne zveze
Murska Sobota Danilo Kacjan pa je podelil zahvalno listi-
no Bojanu Kocetu in Denisu Prsi, igralcu NK GMT Bogojina.
Slednji je na tekmizadnjega kroga med Serdico in Bogojino
oskrbel poskodovanega navijaca, v roki mu je eksplodiralo
pirotehnicno sredstvo, ki je bil v zivljenjski nevarnosti.

Ob koncu svecanosti so podelili posebna priznanja
nekdanjim predsednikom SD Bogojina, Martinu Puhanu,
Stefanu Puhanu, Francu Horvatu, Jozefu Petku in Stefanu
Horvatu. Za prijeten kulturni program so poskrbeli malcki
bogojinskega vrtca in domaca foklora. Ob koncu uradnega
dela prireditve je bogojinski Zupnik dr. Stanko Zver blagoslo-
vil novo pridobitev, vecnamenski objekt, v katerem so tudi
garderobe za nogometase. Sam objekt pa sta s rezanjem
traku odprla predsednik SD Bogojina Bojan Kocet in Zupan
Alojz Glavac.
Uradni svecanosti je sledilo druzabno srecanje domacinov
in gostov, za prijetne trenutke pa so poskrbeli ¢lani ansam-
bla Skok.
Uvod v svec¢ano sobotno dogajanje je pomenil nogometni
turnir, na katerem sta poleg domace enajsterice sodelovali
Se ekipi NK Carda in NK Rotunda Selo. Konéni zmagovalec
turnirja so bili nogometasi Carde, ki so po uvodnem porazu
z NK GMT Bogojina, bilo je 1:0, premagali NK Rotunda s 6:0,
slednji pa so bili boljsi od gostiteljev z 1:2.

bc

Podoknica v Fokovcih

Kulturno turisti¢no drustvo Ceker Fokovci je v sodelovanju
z NeDeljskim dnevnikom organiziralo snemanje Podokni-
ce, ki je potekalo v petek 18. julija. V programu, katerega
je povezoval Franc Pestotnik — podoknicar je popestril
Pihalni orkester Murska Sobota, Pevsko drustvo Selo, Se-
lanske frajle, KTD TeSanovci — Mali rijtar in Goricki lajkosi.
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Po uradnem delu snemanja je sledilo druzenje z
ansamblom Dor ma cajt, ki je zbrane zabaval dol-

go v noc. Anja Vugkic

Moc za prehojenih 2000
kilometrov ¢rpam iz religije

Konec junija je na vrata nasega TIC-a potrkala po-
hodnica zaradi zemljevida Prekmurja. Na prvi po-
gled ni bilo videti, da je za gospo prehojena vec
kot 2000 kilometrov dolga pespot.

Romarka, Anne-Marie Joubaud je iz rodne Francije
do nasega TIC-a prisla tako rekoc pes. Ko je bese-
da dala besedo, smo izvedeli, da se je romarka po-
dala na pot po Evropski poti sv. Martina Tourske-
ga, ki vodi od Toursa (Francija) do Szombathélyja
(Madzarska,) in je prvotno dolga kar 2.800 kilo-
metrov. Na pot se je Anne-Marie podala sama s
svojim 12-kilogramskim nahrbtnikom. V bistvu ni
bila sama, ampak sta jo poleg vere spremljala Se
optimizem in vzdrzljivost. Poleg 4-dnevnega ne-
prestanega dezja v Sloveniji in pasje vrocCine v Ita-
liji. Na videz krhko, a duhovno izredno mocno zen-
sko smo povabili, da z nami spregovori par besed
o sebi in prehojeni poti tako rekoc tik pred ciljem
(Szombathélyjem).

Motivacija za odpravo na 2200-kilometrsko romarsko pot je za
62-letno Francozinjo Anne-Marie bila religioznega izvora. Tako
rekoc ,tik pred ciliem” (Szombathélyjem) se je 27. 6. 2014 ustavila
tudi v TIC Moravske Toplice.
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Kako je prislo do odlocitve za to romarsko pot?

Ko sem se pred tremi leti vrnila iz romarske poti v Jeruzalem (pot
sem pricela v Franciji, hodila 6 mesecev, prehodila 4.000 kilometrov),
Se nisem vedela, da so kristjani in evropska zgodovina tako mocno
povezani s sv. Martinom Tourskim. Zato je pot sv. Martina zame tudi
zelo zanimiva.

Smem vprasati koliko ste stari? Kaj ste po poklicu?
Imam 62 let. Sem upokojena, delala sem v bolnisnici kot fiziote-
rapevtka starostnikom. Sem mati 2 otrok in babica trem vnukom.

Kaj je vasa inspiracija za to romanje?
Striktno je moj navdih religija, biti z bogom, moliti za unijo evrop-
skih kristjanov s svetim Martinom na celu.

Kdaj ste se odpravili na pot?

V Franciji sem pot pricela prvega maja letos. Dnevno povprecno
prehodim od 30 do 35 kilometrov, véasih tudi do 40 (odvisno kje
najdem prenocisce). Prvotno sem nacrtovala, da bom v Szom-
bathélyju v zacetku avgusta, a ker sem hodila prehitro, bom veliko
hitreje, ze v zacetku julija. Uradno je pot svetega Martina dolga
2800 kilometrov, ker sem kdaj ubirala tudi bliznjice, bo to zame
zgolj 2.200 kilometrov.

Kje prenocujete?
pogosto pa zaprosim za prenocisce pri ustanovah, povezanih z reli-
gijo. Ce prenocisca ne dobim, spim na prostem v Sotoru.

Kaksen je odziv, ko prosite za prenocisce?

Vcasih tudi duhovniki ne nudijo pomoci.V Italiji sem pogosto dobi-
la obcutek zavracanja, poleg tega sem na poti spoznala darezljive
ljudi, predvsem v Sloveniji. 1z Moravskih Toplic sem namenjena
v Dom duhovnosti v Kancevce, tam bom prosila za prenocisce.
Preden sem prisla k vam, sem se ustavila v cerkvi sv. Martina v
Martjancih, hotela sem si ogledati freske, vendar je bila cerkev zal
zaklenjena.

V Kancevcih sem sigurna, da vas bodo patri lepo sprejeli. Rekli ste,
da vas v tem delu Slovenije navdusuje narava.

Celotna Slovenija je zame magicna. Sem ze nekaj let nazaj bila v
Sloveniji. Razgibana, ni monotona.

Se podajate Se na kaksno romarsko pot v prihodnosti?
Ne vec. Utrujena sem.

To, da ste utrujeni, vam povsem verjamem.
Nisem utrujena, ampak mi leta nagajajo in nisem vec toliko pri
moceh za premagovanje tako dolgih razdalj.

Povejte se kaksen utrinek s poti!

Vse¢ mi je to, da nimam nicesar in imam vse. Zadovoljna sem v
osnovnih stvareh, da lahko hodim, da imam vodo, hrano in da
lahko prenocim na suhem. Ne zavedamo se, da nase najgloblje bi-
stvo srece izvira iz preprostih beznih vsakdanjih reci. Vsi, ki ste me
tako lepo sprejeli na moji poti, boste z menoj v molitvi.

Anne Marie je sleherniku lahko zgled duhovne moci in posledicne
vzdrzljivosti - tega nam primanjkuje. V Francijo se je vrnila z vla-
kom, kjer sedaj svojim otrokom in vnukom pripoveduje o vtisih z
romarske poti, pa verjamem, da o Sloveniji, tudi Moravskih Topli-

cah, Kancevcih ... o )
Janja Blirmen, TIC Moravske Toplice




IZ.SOLANVRICEV.

Nasi uspehi

Solsko leto 2013/14 je OS Fokovci izjemno uspesno. Ucenci
so s pomocjo mentorjev dosegli zavidljive rezultate na raz-
licnih tekmovanjih iz znanja in interesnih podrodjih. Vanesa
Nemet (8.r) je pod vodstvom mentorice Sonje Tot na dr-
zavnem tekmovanju iz znanja kemije dobila zlato Preglovo
priznanje. Dylan Joseph Samuel (7.r), je pod mentorstvom
Simona Hozjana dobil zlato Vegovo priznanje na drzavnem
tekmovanju iz znanja matematike. Srebrna priznanja so do-
bili naslednji ucenci: Niko Car, Tilen Preli¢ (8.r)- Preglovo
priznanje iz znanja kemije; Vanesa Nemet (8.r), Zan Kranjec,
Uro$ Podlesek (9.r) - v znanju in poznavanju sladkorne bo-
lezni (Sonja Tot); Vanesa Nemet, Niko Car (8.r) - Dominkovo
priznanje iz znanja astronomije; Niko Car (8.r) - Stefanovo
priznanje iz znanja fizike; Nika Sukic, Dylan Joseph Sa-
muel (7.r) - Vegovo priznanje iz znanja matematike (Simon
Hozjan); Vanesa Nemet (8.r), Tomaz Cahuk (9.r) - iz znanja
geografije (Kristjan Pertoci); Ajsa Dobrijevic (s5.r), Jasna Ri-
tuper Hari (6.r) - v tekmovanju iz Vesele Sole (Bernarda
Sukic Skrilec).

Ucenci in ucenke so na drzavnih tekmovanjih razlicnih
interesnih podrocij dosegli odlicne rezultate. Na festivalu
Turizmu pomaga lastna glava si je osem ucenk in ucencev
s turisti¢no nalogo »ISCE SE...« prisluzilo dvakrat zlato pri-
znanje (na regijskem in drzavnem nivoju) ter posebno zlato
priznanje za najboljSo turisticno nalogo. Mentorici sta bili
Silvija Sambt in Sonja Tot.

Pod mentorstvom Silvije Sambt so bili odli¢ni tudi clani gle-
daliske skupine (11 jih je bilo), ki so se z odlicno gledalisko
predstavo Mulci proti dr. ZIobi uvrstili na drzavno srecanje
gledaliskih skupin na Jesenicah in dobili zlato priznanje.
Pri predstavitvah je bil v veliko pomoc tudi hisnik Dar-
ko Krzanko, ki je pomagal pri tehnicni realizaciji scene in
predstavitve.

Znova so v letosnjem Solskem letu z zlatim priznanjem na
drzavnem srecanju otroskih in mladinskih pevskih zborov v
Zagorju ob Savi zablesteli clani OPZ GRLICE, pod vodstvom
Maojce Gyorek Karas.

Pod mentorstvom uciteljice Sonje Tot nasi ucenci vsako leto
sodelujejo tudi na drzavnem tekmovanju Drustva pljucnih
in alergijskih bolnikov Slovenije »Zdrav dih za navdih«. Do-
bili so sedem »zlatih trstik«, eno »srebrno« in dve »bronasti
trstiki«.

Na 22. Regijskem srecanju mladih raziskovalcev Slovenije
sta naso Solo zastopali dve ekipi z dvema raziskovalnima
nalogama:
Pod mentorstvom uciteljice Sonje Tot in somentorstvom
Kristjana Malacica je nastala raziskovalna naloga z naslo-
vom Razsirjenost strasnicinega in temnega mravljiscarja
na izbranem obmocju Gorickega. Metulje so raziskovale
Vanesa Sakovi¢, Maja Vukan in Vanesa Nemet in dobile
srebrno priznanje.
Pod mentorstvom Suzane Panker je nastala raziskovalna
naloga z naslovom Uporaba Faceboka med uéenci na 05
Fokovci. Raziskovala sta Zan Kranjec in Maja Vukan in se
z bronastim priznanjem ter uvrstitvijo na drzavno srecanje
mladih raziskovalcev oplemenitila s srebrnim priznanjem.
Ucenci razredne stopnje so  bili uspesni v tekmovanju iz
matematike Racunanje je igra, kjer so dobili sedem zlatih
priznanj.
V tekmovanjih iz znanja so nasi ucenci dobili e 83 brona-
stih priznanj, kar je za tako majhno Stevilo ucencev izjemen
dosezek.
Celo Solsko leto so se vsi ucenci trudili, da bi izpolnili kri-
terije za NAJ UNESCO RAZRED in pridno opravljali naloge.
Tako je na razredni stopnji najvec tock dosegel 1.razred na
predmetni stopnji pa 6. razred. Ucenci so prejeli priznanjain
nagrado—v spremstvu razrednikov bodo obiskali Bowling
center Maximus v Murski Soboti.
Solsko leto, ki je za nami, je bilo uspesno, bogato in tudi zelo
delovno.Vsem ucencem in ucenkam cestitam za dosezene
uspehe in jim zelim lepe pocitnice. Mentorjem, ki so zaslu-
zni za vse rezultate pa se zahvaljujem za pozrtvovalnost,
skrb in pripravljenost za delo. Tudi njim zelim prijeten po-
Citek in zbiranje novih idej za novo 3olsko leto. Obenem bi
se zahvalila tudi starsem in lokalni skupnosti za podporo in
pomoc, ki smo je bili delezni. Zelim si e naprej tako dobrega
sodelovanja.

Suzana Deutsch, ravnateljica OS Fokovci

™\ DZZ Pomurja

Smo beseda tistih, ki je nimajo.

Ne prezrimo povozZene in

poskodovane Zivali na cesti!

Veliko lahko slisimo o zapuscenih, zavrzenih in zlora-
bljenih domacih Zivalih, ki bi ob pravocasnem ukre-
panju lahko dobile prijeten in varen dom, predvsem pa
skrbne lastnike.

Veseli smo, da je javnost cedalje bolj osvescena in tudi
njen odziv je vedno boljsi! O tem pricajo Stevilne po-
svojitve, reSevanja, razne akcije sterilizacij/kastracij in
cepljen;.

Velja pa tudi OPOZORILO!

Vedno vec ljudi se odloca za posvojitev zapuscene, zavr-

Zene zivali in tako se njeno Zivljenje srecno nadaljuje v
novem domu, kjer postane ljubljencek druzine.
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Pogosto pa so prezrte Zivali, ki nebogljeno lezijo na oz.
ob cesti. Tudi lastniske. Morda so poginule ali pa le huje
poskodovane in nepremicne lezijo.

POZOR!

KAJ STORITI? Ce na cestis¢u opazimo poskodovano ali
povozeno zival, se z vozilom najprej VARNO USTAVIMO,
da ne ogrozamo sebe in drugih udelezencev prometa,
nato pa preverimo, ali Zival Se kaze znake zivljenja in ji
previdno nudimo prvo pomo¢ (odmaknemo jo s ce-
ste, Ce to ne ogroza nase ali varnosti zivali). V nasprot-
nem primeru poklicemo policijo na st. 113 ali najblizje
ZAVETISCE za zivali.V takih primerih so se dolzni odzvati
in poskrbeti za poskodovano zival!

POKLICITE pristojno VETERINARSKO HIGIENSKO SLUZBO
ali CENTER ZA OBVESCANIJE na Stevilko 112 ter jih obve-
stite o lokaciji, kjer se povozena ali poginula Zival nahaja
oziroma prosite za kontakt pristojnega veterinarja za
oskrbo na obmocju najdbe Zivali.

POMAGAJMO ZIVALIM!

Kontaktni center VHC,
enota Murska Sobota: 0253214 7

PGD Filovci aktivni Ze 90 let

by - o '1,

Prostovoljno gasilsko drustvo Filovci je obeleZilo 9o let svoje-
ga delovanja. Slavje ob ljubileju se je pricelo v nedeljo 29.ju-
nija, s polozitvijo venca na filovskem pokopaliscu, v cast in
poklon vsem pokojnim prostovoljnim gasilcem iz Filovec.
Nato so s slavnostno sejo ter podelitvijo 84 priznanj in znack
za dolgoletno delo v drustvu, pocastili aktivne clane drustva.
S svojo prisotnostjo na seji in izrekom Cestitk so drustvo po-

Castili tudi Zupan obcine Moravske Toplice Alojz Glavac ter
predsednik Gasilske zveze Moravske Toplice Dusan Grof.

Svoje slavje je drustvo nadaljevalo nato e v soboto 5. julija. Ta
dan je vascane ob s. uri prebudila budnica z gasilsko koracni-
co. Popoldan pa se je z zborom petnajstih gasilskih drustey,
ter povorko po vasi do prireditvenega prostora v Sportno-
rekreacijskem centru Filovci, pricela Se slavnostna proslava.
Proslavo so zaznamovale Cestitke ter podeljena priznanja
Gasilske zveze Moravske Toplice in odlikovanja Gasilske zveze
Slovenije. Najvisja odlikovanja Gasilske zveze Slovenije so bila
podeljena Jozefu Kulcarju, za uspesno krepitev gasilske orga-
nizacije na lokalnem nivoju, Jozefu Horvatu za Sirjenje ideje

'I. '[
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ZELENA BRATOVSCINA

gasilstva ter Branku Kermanu za osebni prispevek h krepitvi,
utrjevanju in vsestanskem napredovanja drustva. Prejemniki
odlikovanja Gasilska plamenica pa so bili Slavko Berden za ne-
sebicno pomoc pri resevanju ljudi, zivali in materialnih dobrin
ob naravnih in drugih nesrecah ter lvan Malacic in Alojz O3laj
za sposobnost in trud ter posebne uspehe pri usposabljanju
in vzgoji clanov, clanic in mladine
Uradnemu delu je nato sledila Se prava domaca veselica z
Ansamblom Spev, ki je privabila zabave zeljne.

Mojca Ivanic

Lovska druZina Prosenjakovci
Uspelo tekmovanje v streljanju na glinaste golobe

Clani zelene bratovscine Lovskega drustva Prosenjakovci, z
neumornim predsednikom Ludvikom Ritoperjem na celu,
so tudi leto pripravili tekmovanje v streljanju na glinaste
golobe. Kot vselej, je bila tudi letos udelezba zelo Stevilcna,
samo tekmovanje pa je v ambient lovskega hrama v Pro-
senjakovcih privabil veliko obiskovalcev. Kajti, ne gre le za
Sportni dogodek, temvec tudi prireditev, na kateri gosti-
telji izkazejo tudi s svojimi kulinari¢nimi dobrotami. Tako
so letos ponudili jelenje zrezke v lovski omaki, pa slasten
bograc, pecene piscance in seveda dobrote z Zara.

Na tekmovanju je nastopilo 13 ekip. Prva tri mesta so za-
sedle ekipe:1.LD Libelice, 2. LD Krizevci v Prekmurju in 3. me-
sto LD Kungota. Posameznih nastopov je bilo 210. Najbolj

natancni so bili: 1. Bari¢ Vlado iz Ljubljane, 2. Prilasnik
Srecko iz LD Libelice, 3. Petric Gasper, LD Prezihovo-Kotlje.
Med prekmurskimi strelci se je najbolje odrezal Trajbar Va-

lentin, LD Cankova, ki je zasedel 12. mesto.

Zveza lovskih druzin Prekmurje je tudi tokrat pripravila
tabor, kjer je mlade od 6. do 9. razreda OS seznanila z div-
jimi zivalmi, ki so sestavni del nasega ekosistema. Tabor
je potekal od 27. do 29. junija, kot vsa leta do sedaj v LD
Prosenjakovci. Staresina Ludvik Rituper je ob prihodu poz-
dravil 18 tabornikov in jih seznanil z bivanjem in potekom
tabora skozi vse tri dni. Fantje so postavili Sotor, pri tem pa
so jim na pomoc priskocili gasilci iz Fokovec, dekleta pa so
pripravile lezalnike v dvorani ter mize za predavanja. Prvi
dan smo za tabornike pripravili zanimiv izlet na madzarsko,
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je bila razstavljena lovna divjad. Ob vecerih smo se od-
pravili in posedli na visoke preze, kjer so taborniki imeli
moznost opazovati divjad, lovci pa smo jih poucili o
cakanju, opazovanju, ter jih poucili o tem kaj in kdaj
se lahko katera vrsta divjadi upleni. Imeli smo sreco,
da smo ta cas uplenili divjega prasica in jim prikazali
kako se zahvalimo za uplenjeno divjad. Taborniki so
imeli priloznost videti skoraj vso veliko divjad, ki biva v
nasih gozdovih (svinje, jelenjad, srnjad, damjake). Pre-
davatelji so predstavili tudi teoreticno stran lovstva,
kjer so se taborniki seznanili z veliko divjadjo, spoznali
pasemske pse, ki so nepogresljivi pri lovu. Spoznali so
vec vrst orozja, ter se preizkusili v streljanju na glina-
ste golobe in v zadevanju tarce lisice z malokalibersko
pusko. Spoznali so Veliko uharico ter Sokola. Nikakor pa
nismo mogli mimo lovske kulture in poznavanja lovske-
ga roga, ki ga je predstavil Stanko Peterka. Zadnji dan
so taborniki svoje dozivetje izrazili v spisih ter risbah,
ki smo jih izobesili na steno. Za konec pa je ob kuhanju
bograca sledila zakljucna proslava pod vodstvom Ludvi-
ka Rituperja, ki se je zahvalil starsem za zaupanje otrok
v nase varstvo. Med gosti je bil tudi Anton Holc ¢lan
upravnega odbora LZS. Zupan Alojz Glavac se je zahvalil
vsem za izvedbo programa, ki bi naj ostal tradicija v
naslednjih letih saj omogoca spoznavanje zivali in nji-
hovega zivljenja v naravi, prav tako pa tudi pripomore
k osvescanju mladih o pomenu dela lovcev. Na prire-
ditvi sta bili podeljeni spominska plaketa za kulturo
3. stopnje clanu pevskega zbora Romanu Berganu in
plaketa 2. stopnje za kulturo rogistu Rudiju Slogovicu.
Ob tej priloznosti bi se radi zahvalili tudi ravnateljici
DOS Prosenjakovci, njihovem kuharju Silvoju, gasilcem
iz Fokovec in Prosenjakovec, Mlinopeku za vsakoletno
torto, ter pevcem in rogistom. Zahvala gre tudi vsem
predavateljem, Stefanu Nemcu (pedagoski vodja), Jo-
Zetu Srsenu (programski vodja), Ludviku Rituperju kot
vodji tabora, mentorjem Jozetu Slavicku LD Dolina, Ivu
Pihlarju LD Cankova ter Jozefi Sakovic LD Bogojina. Za-
hvala pa gre prav tako vsem clanom LD Prosenjakovec,
ki so pomagali pri izvedbi programa. Konec tabora je
bil nekaj posebnega, obelezen res s prijetnim slavno-
stnim zakljuckom s starsi in prijatelji. Ob zvokih lovskih
rogov in pesmi je Cisto na koncu sledilo rezanje torte
in pogostitev z bogracem.

Zapisala: Jozefa Sakovic

Zadosten vnos vlaknin varuje zdravje
Poskrbimo za zadosten vnos vlaknin. Kako? Preprosto, uzivajmo
vsak dan vec zelenjave in sadja ter polnovrednih Zzit in zitnih iz-
delkov. Izkoristimo obilje zelenjave in sadja ki jih ponuja poletni
Cas. Zavedajmo se,da ze manjse spremembe prehranskih navad
lahko znacilno prispevajo k boljsemu zdravju. Zakaj so vlaknine
tako pomembne za zdravje? Danes imamo trdne dokaze, da pre-
hrana bogata z vlakninami prispeva k zmanjsevanju boleznisrca
in ozilja, nekaterih rakavih bolezni in zaprtja. Hrana bogata z
vlakninami je bolj sitostna. Zato je tudi nepogresljiva pri uravna-
vanju in vzdrzevanju primerne telesne teze.V hrani so vlaknine
prisotne v topni in netopni obliki. Obe sta pomembni za zdravje
in preprecevanje bolezni. Netopne vlaknine se nahajajo v zitih
in polnovrednih zitnih izdelkih, zeleni zelenjavi, sadju, pa tudi v
strocnicah. Omenjene vlaknine vezejo velike kolicine vode, zato
so pomembne za normalno funkcijo Crevesja. Topne vlaknine se
nahajajo predvsem v sadju pa tudiv ovsu, grahu, fizolu in drugih
strocnicah. Zanje je znacilno, da jih bakterije razkrajajo v debe-
lem crevesju. Pri tem nastajajo mascobne kisline, ocetna kislina
in razlicni plini.

Uzivanje hrane bogate s topnimi vlakninami vpliva na zmanjsa-
nje tveganja za nastanek bolezni srca in ozilja. Prav tako imajo
ugoden ucinek na holesterol in trigliceride. Kako zauziti ¢im vec
netopnih vlaknin. Ze za zajtrk lahko vnesemo kar precej vlaknin.
Skodelica ovsenih kosmicev ali ovsenih otrobov (brez dodanega
sladkorja) z mlekom ali jogurtom je prava izbira. Da bo vse sku-
paj bolj pestro in okusno, kosmicem lahko dodamo suho sadje
(marelice, rozine, slive, fige...) ali sveze sadje (jabolko, marelica,
sliva, hruska, jagodicevje, banana...). Zajtrk lahko obogatimo tudi
z oreski (bodimo zmerni v kolicini). Zlica ali dve mletega lanenega
semena je Se kako dobrodosla v vsakdaniji prehrani, predvsem kot
dodatek kosmicem, juham, prikuham....Veliko topnih vlaknin vse-
bujejo chia semena. Obenem so bogata s omega 3 mascobnimi
kislinami. Lahko jih namocimo v vodi ali pa jih dodamo jogurtu,
potrosimo po solatah in drugih jedeh. Poznate psyllium semena,
ki vsebujejo izjemno veliko vlaknin (71g/100 Zivila)? V vse obroke
vkljucimo zelenjavo in sadje. S topnimi vlakninami so bogati ko-
rencek, zelena, kumare... Ne pozabimo strocnic. Zagotavljajo nam
tako vlaknine kot tudi beljakovine in druge zdravju potrebne snovi.
Polnovredna zita in zitni izdelki vsebujejo veliko netopnih vlaknin.
Koliko vlaknin zauziti dnevno? Priblizno 30 g. priotrocih pa velja
pravilo 5+ leta starosti (na pr.osemletni otrok potrebuje 8+5=13 g
vlaknin). In kaj to pomeni v praksi? NajlaZje si bomo predstavljali
na osnovi navedena primera, ki se nanasa na enodnevno prehra-
no: 2 sadeza in kosmici ali polnozrnati kruh zjutraj, Se enkrat
med obroki sadez, tri do pet enot zelenjave dnevno, ter nekajkrat
koscek polnovrednega kruha dnevno. Ce bomo obcasno dodali 3e
lanena, chia ali psyllium semena bomo sigurno zadostili dnevnim
potrebam po vlakninah.

Enolonénica s stroéjim fizolom
+ 40 dag strocjega fizola

- 1vedji korencek

+ 15dag gob

+ 40 dag krompirja

+ 1paprika

+ 1por

+ 2 stroka cesna

+ 4zlice ajvarja
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- 22liciolja
« sol, poper, bazilika in majaron
« zlicka mlete paprike
« po zelji feferon
- petersilj
Na olju dusimo por, dodamo na kocke narezan korencek,
gobe, papriko in strocji fizol. Zacinite in zalijte z vodo. Po 15
minutah dodamo na kockice narezan krompir in ajvar ter
cesen in po zelji feferon. Kuhano enolonc¢nico potrosimo s
petersiljem.
Namig: enolonénici lahko dodamo 25 dag na kocke nareza-
nih in na hitro popraZenih piscandjih prsi ali drugega pustega
mesa.
Prim.mag. Branislava Belovi¢, dr. med,
Nacionalni institut za javno zdravje, OE Murska Sobota

18. Srecanje vasi SELO - SELA - SELE

BllaJe zadnja sobota v juniju, cas za nase zdaj ze trad|C|onaI—
no Srecanje vasi SELO - SELA - SELE. Pred Vasko-gasilskim do-
mom v vasi se nas je zbralo za poln avtobus vasc¢anov (nekaj
je bilo tudi udelezencev iz sosednijih vasi), ki smo se odpravlja-
li na srecanje vasi. Letos so bili gostitelji srecanja iz vasi Selca
v Selski dolini na Gorenjskem v obcini Zelezniki. Ze ob 5.30
smo krenili na pot in upali, da pridemo na srecanje pravoca-
sno. Mimo nacrta smo si med potjo kar z avtoceste ogledali
Se nekaj krajev. Na prizorisce srecanja smo tako prisli med
zadnjimi, zadnji pa smo zvecer tudi odsli nazaj proti domu.
Vas Selca, gostiteljica letosnjega srecanja, lezi na nadmorski
visini okrog 450 m, ima nekaj manj kot 700 prebivalcev.V
preteklostl je bila staro kmecko sredisce dollne Z VSO njeno

okolico. Po njej je dolina dobil tudi ime Selska dolina. V pre-
teklosti je tu zivelo in delovalo ve¢ pomembnih Slovencev.
Trenutno v vasi deluje vec drustey, ki v svoje aktivnosti vklju-
cujejo veliko domacinov.

Ob prihodu so nas domacini, v prijetno toplem poletnem
vremenu, izredno prisrcno sprejeli.

LetoSnjega ze 18. srecanja se je udelezilo skupaj kar 30 vasi.
Iz drugih vasi nas je prislo na srecanje nekaj cez 760 Selank
in Selanov, vklju¢no z domacini nas je bilo na prizoriscu blizu
tisoC.

Predstavnike vasi sta na prizorisce pospremila v narodno
noso oblecena mlajsa domacina. Gostje so za gostitelje pri-
pravili skromna spominska darila, od gostiteljev pa smov
spomin na srecanje prejeli fotografijo kraja Selca.
Prisotne je najprej pozdravil predsednik organizacijskega
odbora Tomaz Habjan. Med kulturnim programom, v kate-
rem je bilo kar nekaj glasbe in plesa, so se zvrstili Se pozdravi
zupana Obcine Zelezniki dr. Antona Luzarja, ki je predstavil
tudi obcino Zelezniki, pozdrav generalnega predsednika sre-
¢anjJaneza Skalica, prireditev pa je blagoslovil domaci Zupnik
Damjan Prost.

Po k05||u so sledile druzabne igre med udelezenimi vasmi.
Med drugim smo tekmovali v zabijanju zebljev, pajsanju

hloda, ... Ogledati si je bilo mogoce Se rocno kovanje zebljev
(in tudi preizkusiti), klekljanje, rezbarjenje, drazgoske kruhke,
razstavo tekmovalnih sank, ...

Mnogi obiskovalci so se odpravili tudi na sprehod po vasi in
organizirane oglede okolice (spomenik v Drazgosah, muzej
v Zeleznikih), ki so jih pripravili domacini.

Predstavniki vasi smo na sestanku potrdili organizatorja 19.
srecanja vasi. Nasi gostitelji bodo leta 2015 iz vasi Selo pri
Bledu. Podprli pa so tudi predlog Janeza Skali¢a, da ob vsako-
letnem spomladanskem srecanju predstavniki vasi organiza-
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torjem podarijo sadiko sadnega drevesa, ki jo bodo domacini
v spomin na srecanje zasadili pri svojih domacijah.

Nasa srecanja so tako postala polnoletna. Ob vedno tezkem
slovesu smo si polni vtisov in novih dozivetij obljubili, da se
naslednje leto zanesljivo spet srecamo.

Vec o prireditvi in predsrecanju predstavnikov vasi v aprilu
2014 lahko najdete na naslovu: http://www.selca.si, fotogra-

fije pa tudi na http://www.selo.si/Selca2014. y
Janez Skalic

Na pobudo krajanov Vucje Gomile, vernikov Evangelicanske
cerkve v Moravskih Toplicah in Zupljanov Zupnije Martjan-
ci potekajo v ekumenski kapeli Bozjega usmiljenja v Vudji
Gomili redna mesecna ekumenska molitvena srecanja.
Prvo molitveno srecanje, ob sklepu Smarnic, 31. maja, in dru-
go, v Cast presvetemu Jezusovemu srcu, 21. junija, je vodil
martjanski zupnik Srecko Fras. Ob petju, molitvah, branju in
poslusanju Bozje besede in misli cerkvenih uciteljev in svet-
nikov skozi zgodovino krscanske Cerkve smo premisljevali
o skrivnostih Bozjega usmiljenja, Kristusovem trpljenju in
odresenju sveta, Presvetih treh srcih (Sveti Druzini) in po-
menu molitve v nasem vsakdanjem Zivljenju. Z molitve-
nimi srecanji v Vucji Gomili se krepita ekumenski duh in
krscanska povezanost med brati evangelicani in katolicani,
kajti temelj vsega ekumenskega prizadevanja je Jezuso-
va duhovniska molitey, ki pravi, da je »edinost Kristusovih

ucencev Gospodova volja«. Tatjana Voki¢ Vojkovic

Ekumensko molitveno srecanje ob sklepu Smarnic.
Foto: T. Vojkovic, Vucja Gomila, 31. 5. 2014.
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Zupnijske romenje ne Gorenjsko
V soboto, 28. junija, smo pod duhovnim vodstvom martjan-
skega zupnika Srecka Frasa najprej poromali v zupnijo Stara
Loka, kjer je v zupnijski cerkvi Sv. Jurija potekalo Vseslovensko
srecanje posvecenih Jezusovemu in Marijinemu srcu (JMS).
Srecanje se je zacelo z molitvijo roznega venca, sledila je sve-
ta masa, ki jo je vodil domaci zupnik in sedanji predsednik
Zdruzenja posvecenih JMS, dr. Alojz Snoj, ob somasevanju
nekdanjega predsednika Zdruzenja, patra dr. Antona Nadra-
ha, zupnika Srecka Frasa in duhovnikov iz drugih slovenskih
Skofij. Obnovili smo posvetitev JMS, med odmorom pa so nas
domacini gostoljubno postregli zdomacimi (gorenjskimi)
jedmi. Sledil je pricevanjski del, v katerem so pricevali mladi
zakonski par, zupnijska animatorka, redovnica in hrvaski knji-
zevnik Bogdan Malesevic, ki si v svojem ekumenskem delu
prizadeva za spravo in zdruzitev vseh kristjanov na Balkanu
prek posvetitve JMS. Srecanje smo koncali s pétimi litanijami
Matere Bozje.Romanje smo nadaljevali do FrancisSkanskega
samostana na Brezjah, kjer nas je sprejel pater dr. Leopold
Grcar, vikar in voditelj Franciskovega svetnega reda (Franci-
skove druzine), ki deluje tudi v Zupniji Martjanci. Ob vrnitvi
domov smo si podelili nase notranje vtise, dozivetja in misli,
kako konkretno uresnicevati posvecenost JMS, tako v tezkih
kot radostnih trenutkih nasega vsakdanjega zivljenja.

Tatjana Vokic Vojkovic

Romarji s patrom dr. Leopoldom Grcarjem, pred kipom sv. Janeza Pavla Il.,
postavljenega v spomin na papeZev prvi obisk v Sloveniji, leta 1996.
Foto: T. Vojkovic, Brezje, 28. 6. 2014.

ProsScenje v Kancevcih
Cerkev svetega Benedikta je bila prizorisce letosnjega pro-
sCenja in srebrne mase predstojnika Doma duhovnosti in
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kancevske zupnije, brata kapucinarja Primoza Kovaca. Cer-
kev je bila kar pretesna za vse, ki so zeleli prisluhniti bozji
besedi. Zlasti pridiga srebnomasnika, brata kapucinarja Pri-
moza Kovaca, je med zbranimiverniki pustila globok pecat.
Proscenju je sledilo prijetno druzenje v senci mogocnih lip, s
klepetom, za prigrizek pa so poskrbele vrle gospodinje.

Na proscenje pa je prislo nekaj vernikov tudi po romarski
poti iz Bogojine in sicer v organizaciji turisticnega drustva
Bogojina. Pot jih je vodila iz Bogojine preko Vucje Gomile in
Fokovcev, do kancevske cerkve svetega Benedikta, kjer so se
pohodniki udelezili slovesne mase.

3. Pastoralni dan v Zupniji Martjanci -

»Bodimo druZina«

V nedeljo, 20.7, je v Zupniji Martjanci potekal Ze 3. Pastoralni
dan, tokrat pod geslom »Bodimo druzina«, na katerega smo
se pripravljali s posebno tridnevnico (»Druzina, ki moli za
duhovne poklice«, »Druzina, ki trpi in se daruje«, »Druzina,
ki roma in se pripravlja«). Dogodka se je udelezilo ve¢ kot
300 zupljanov, obcanov Obcine Moravske Toplice in gostov iz
drugih predelov Slovenije. Sveto maso je vodil domaci Zupnik
Srecko Fras, ki nas je izrocCil v varstvo Sveti Druzini (Presvetim
trem srcem) in se Se posebej zahvalil in Cestital letosnjim
zakonskim jubilantom. Sledil je kulturno-pastoralni program,
ki so ga povezovali Joze Andrejek, Vlasta Glavac in Mirjana
Mutvar. Zupan Alojz Glavac je pozdravil vse navzoce in pou-
daril vrednote povezovanja in gradnje edinosti na temeljih
medsebojnega spostovanja in spoznavanja verskih, kultur-
nih in narodnostnih raznovrstnosti, zaradi katerih je Obcina
Moravske Toplice edinstven vzor ekumenskega in medkul-
turnega sodelovanja v slovenskem prostoru. O druzinskem
in zakonskem zivljenju v duhu krdcanskih vrednot so v treh
sklopih pricevale druzina Mutvar iz TeSanovec (»Druzina, ki
moli«),druzina Dominko iz Nemcavec (»Druzina in ljubezen«)
in druzina Ivancic iz Verzeja (»Samo eden je ucitelj v nasi dru-
Zini - Jezus«),vmes pa so nastopili Me3ani pevski zbor Zupnije
Martjanci, Duo Holiday (Miha Balazic in Joze Brunec) iz Ver-
Zeja, Komorni pevski zbor Drustva paraplegikov Prekmurja in
Prlekije, pod vodstvom zborovodkinje Valerije Sémen, skupi-
na Spes iz Ljubljane, druzina Sambt iz Lukacevec, ansambel
Zvoncek, plesalca modernih plesov Jan in Lara Stevancec iz
Norsinec ter lajnar Vlado Nuncic iz Sladke Gore, edini rocni iz-
delovalec lajn in starih glasbil v Sloveniji. Program so na odru,

okrasenem s pridelki s prekmurske ravnice, ves cas spremljali
pletar kosar iz 3ibja, Stefan Vidovic iz Gorice, in ¢lanici Roko-
delskega drustva »Vrtnica«/»Résza« iz Prosenjakovec/Par-
tosfalva. Za pogostitev so poskrbele ¢lanice Zupnijske Karitas
in domace gospodinje. Dogodek so materialno, financno in
z darovanjem svojega prostovoljnega dela in casa podprli
Stevilni zupljani in obcani posamezniki, vas Gorica, KMN in
PGD Mlajtinci, druzina Horvat, podjetja Panvita, Orfam, Da-
vidov hram, Sanolabor, Frizerski studio Dejan, Frizerski studio
Renata, GMT, Hofer, Kalia, Mana, DM, AMZS, Karitas, Trgovina
Lovec, Trgovina Svecka Strehovci, Kema Puconci, Zavarovalnica
Triglav in Butik Leonteja. Posebni zahvali veljata Obcini Mo-
ravske Toplice, zupanu Alojzu Glavacu, za financno darovanje
za prireditveni Sotor in vso podporo in spodbude pri izvedbi 3.
Pastoralnega dneva in zupniku Srecku Frasu za vsa zahtevna
organizacijska in vsebinska dela.V naslednji Stevilki Lipnice
bomo bolj podrobno predstavili druzinska pricevanja in za-
konske jubilante, fotografije pa so objavljene na zupnijski
spletni strani (http://martjanci.zupnija.info/).

Tatjana Vokic Vojkovic

et ol 4 = T~ Tt £
Zupan Alojz Glavaé je v svojem uvodnem nagovoru poudaril velik pomen
ekumenskih in medkulturnih vrednot, na katerih se tkejo druZinske in
druzbene vezi v Obcini Moravske Toplice.

Foto: T. Vojkovic, Martjanci, 20. 7. 2014.

PORUZ

O milostih Presvetih treh src nam je spreqovorila Nevenka Brozina iz Zupnije
Bertoki pri Kopru. Foto: T. Vojkovic, Martjanci, 20. 7. 2014.
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Odli¢na sezona brez pike na i

HOKEJSKI KLus £ predzadnjo junijsko nedeljo se je koncalo
MORAVSKE TOPLICE  prvenstvo Slovenije v hokeju na travi, ki ze
23 let poteka kot drzavno prvenstvo.Inv
zadnjih osemnajstih letih je udelezenec
tega prvenstva, tudi Hokejski klub Mora-
vske Toplice.

In kako se je koncala sezona 2013/14.V klu-
bu minulo sezono smatramo kot eno boljsih, predvsem pa je
to bil as ko smo v klubu odigrali rekordno stevilo tekem. Klub
je namrec tekmoval na vec frontah in razveseljiva je ugoto-
vitev da je ob tem klub igral pomembno tekmovalno vlogo.
Blestela so zlasti dekleta, ki so v novo ustanovljeni hrvasko-
-slovenski ligi v dvorani bile finalistke, na prostem pa osvojile
tretje mesto ob dejstvo da sov sezoni premagale vsaj enkrat
vse nasprotnice. Novo ustanovljeno ligo odlikuje mocna kon-
kurenca in ne moremo mimo ugotovitve, da je tovrstno tek-
movanje mocnejse od nekaterih tekem evropskega pokala. Za
povrh pa so zadnjo tekmovalno nedeljo premagala v tekmi
domacega prvenstva Triglav Predanovce in obranile naslov
prvakinj. Clanice so bile tudi udelezenke v srednje evropski
ligi (t.i. Interligi) in v konkurenci petih klubov iz treh drzav
osvojile drugo mesto. In na vse to smo v klubu zelo ponosni.
Zal se pa letos ni steklo po Zeljah na tekmovanju evropskega
pokala, ki je potekal v avstrijski prestolnici Dunaj. Nakljucje je
hotelo, da so letos v tekmovanju kategorije Challenge 1l bili
stirje klubi, ki bi rezultatsko morali biti v drugem evropskem
kakovostnem razredu.Zlasti pri vzhodno evropskih klubih, ki
se kronicno srecujejo z financnimi tezavami se dogaja da jih
evropska hokejska federacija zaradi nerednega sodelovanja
na tekmah evropskega pokala kaznuje z premestitvijo v naj-
nizji kakovostni razred. In tako sta se letos na Dunaju znasla
kar dva kluba, ki sta bila v preteklosti v najvisjem kakovo-
stnem razredu. Ce temu dodamo $e pol profesionalna kluba
izWelsa in Avstrije je bil vsak dosezen zadetek velik rezultat.
Zato v klubu nismo razocarani nad igro, moteca je le koncna
uvrstitey, ki ni v skladu z zeljami igralk.

BoljSo sezono so odigrali tudiigralci clanske vrste, ki so imeli
bistveno boljSo sezono v srednje evropski ligi, v domacem
prvenstvo pa dosegli drugo mesto in si z tem zagotovili v
naslednji sezoni moznost udelezbe na tekmah evropskega
pokala. In ker sta v njihovi skupini kar dva kluba iz Litve se kaj
lahko zgodi, da se bo ponovilo leto 2009, ko je klub gostoval v
litovskem Vilniusu in zzmago na evropskem pokalu dosegel
doslej najvedji klubski uspeh.
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Clanice Moravskih Toplic pred tekmo z Ukrajinkami za evropski pokal na Dunaju.
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Del ekipe med ogledom Dunaja. Tokrat pred dvorano, v kateri se odvija
znameniti Novoletni koncert.

In kako je z narascajniki? letosnjo sezono so zaznamovali
deset letniki, ki so se dobesedno sprehodili skozi prvenstvo.
Odli¢ni Preli¢, Sambt, Skrilecova in seveda vsi ostali so nav-
dusevaliin Skoda je le,da v klub ne pride vec otrok. Morda pa
bo bolje po letosnjem hokejskem kampu, ki bo v ustaljenih
terminih.v Sportnem parku Terme 3000.

Ob koncu sezone so na ZHNTS razglasili tiste ki so najbolj
zaznamovali sezono 2013/14.V konkurenciigralcev do 10 let
sta bila najboljsa strelca Danaja Skrilec in Nikola Preli¢ med
¢lanicami pa sta spet prvenstvo zaznamovali sestri Dervaric,
ki sta bili najboljsa vratarka inigralka, Tanja Konye pa je bila
najboljsa strelka.Vsi navedeni pa seveda prihajajo iz nasega

kluba. .
uba Joze Crnko

V kampu gostili Darka Durica

Drugi julijski teden je tradicionalni termin ko v Hokejskem
klubu Moravske Toplice izpeljejo prvo izvedbo hokejskega
kampa. Ta tradicija se priblizuje desetemu letu in v klubu
verjamejo,da jim termina ne bo potrebno spreminjati, Ceprav
so si ta teden v zadnjih letih izbrali tudi drugi klubi in drustva.
To je tudirazlog,da se je Stevilo udelezencev letos prakticno
prepolovilo, a na sreco se je zelo povecal vpis v drugi termin,
ki pa je prav tako tradicionalen in bo potekal predzadnji av-
gustovski teden.

Razen terminov imajo v klubu ze od samega zacetka tudi
tradicijo,da v goste povabijo katerega od znanih Sportnikov.
Letosnji gost je bil para olimpijec, svetovni prvak in rekorder
Darko Buric, ki je teh dneh na vrhuncu priprav za evropsko
prvenstvo. Med pripravami si je vzel ¢as za klepet z otroki,
jim povedal o ovojem treniranju, predvsem pa jih opozoril,
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da je ukvarjanje z Sportom za vsakega od nas ena najbolj
koristnih stvari in jim priporocal da ostanejo Sportno aktivni.
Na koncu obiska je seveda sledilo posamicno fotografiranje
in obljuba otrok, da bodo spremljali njegovo Sportno pot in
na tekmah navijali zanj.

Na sobotnem zakljucku, so udelezenci tudi letos dobili spo-
minske majice, darilo Radenske in potrdilo, kot dokaz, da so
bili udelezenci hokejskega kampa. Vsi pa so si bili enotni, da

se avgusta spet vidijo. Jose Crnko

KUD Jozsef Attila Motvarjevci

Z novimi nosami in spleti prekmurskih in obmejnih ljudskih plesov ter
koreografijo madZarskih cardasev iz Zelezne Zupanije so se na Etno veceru
predstavili tudi clani KUD Jozsef Attila Motvarjevci.

Kiinstni Prleki

Kiinstni Prleki so na Etno veceru poskrbeli za pestro promocijo Prlekije in ob
prepevanju ljudskih pesmi razvedrili obcCinstvo.

Poletna turisti¢na trznica

Poletno trznico obiscejo Stevilni obiskovalci, ki na vec kot 15 stojnicah
lahko kupijo prekmurske suvenirje, pridelke lokalnih ponudnikov in izdelke
rokodelcev iz okolice Moravskih Toplic.

Razgibano in dinami¢n

Za nekoliko
bolj spontano,
zaradi tega
pa razgibano
in dinamicno
potovanje,
sta se odlocili
20-letni Fran-
cozinji Marga-
ux in Pauline
iz Toulouse-a. :
Za odkrivanje Italije, Slovenije in Madzarske sta si privosci-
li kar poldrugi mesec popotnistva. Na pot po Sloveniji sta
se odpravili konec junija z vlakom in avtobusom in obiskali
vse vedje turisticne kraje v celotni Sloveniji, od Primorske
do Prekmurja ter drzavo odkrivali po dolgem in pocez. Za
en dan sta se ustavili tudi v Moravskih Toplicah. Pot ju bo
vodila do Balatona, kjer mislita vi1o dneh prepesaciti pot od
Keszthelyja do Siofoka, nato pa se bosta udelezili glasbene-
ga festivala Ozora na Madzarskem. Spita v hostlih, kampih,
pogosto koristita tudi couchsurfing (mreza ponudnikov no-
¢itev v lastnem domu). Pravita, da na potovanjih nikoli ni-
mata fiksnega nacrta glede nacina potovanja in same poti,
vse se odlocata in koordinirata sproti, kar jima predstavlja
vecji popotniski izziv. Marsikoga drugega pa pogosto ravno
na dopustu iztiri Zze majhna nevsecnost, ko ne gre vse po
prvotnih nacrtih ...

'HOKEJSKI KLUB|
' MORAVSKE TOPLICE

8. HOKE)SKI KAMP

ZA KOGA? Za dekleta in fante
stare od 7 do 15 let (vadba
locena po starosti)

KJE? V Sportnem parku Terme
3000 in kopalisce Terme 3000

KDAJ? od 18.do 23.VIIl. 2014
KAJ SE V KAMPU DOGAIJA? Igra se hokej, kopanje v

bazenu, obiski znanih Sportnikov in medijskih oseb,
druzabne igre.....

KDO VODI KAMP? IzkuSeni clani Hokejskega kluba
Moravske Toplice.

HRANA? Kosilo okrog 12.30 ure, prigrizki, napitki.

CENA? 11.- Eur za ¢lane kluba in 12.- Eur za ostale
udelezence.

PRIJAVA? Na www.hkmtoplice.si ali na tel.:
041 610 745 (Joze) in 031388 250 (Metka)
SE KAJ? Da, za spomine na kul dneve dobis majico.

Celoten program je na spletni strani kluba:
www.hkmtoplice.si
IN NE POZABI -
HOKEJ JE LAHKO ZELO ZABAVEN
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Moravske Toplice - dopustnisSka . GRS T
destinacija MORAVSKE | o O KULTURA
Moravske Toplice kot svojo dopustnisko destinacijo si izbe- : ;
rejo turisti iz razlicnih evropskih drzav. Mimogrede lahko
med sprehodom slisis angleski, nemski, ruski, madzarski,
ceski, italijanski, pa tudi francoski jezik. Pred dnevi je TIC Mo-
ravske Toplice obiskala Belgijska druzina iz okolice Bruslja,
ki v Moravskih Toplicah prezivlja zelo aktiven dopust. Prisli
so z avtodomom in v vec kot 10. dneh so obiskali skoraj vse
prekmurske turisticne znamenitosti. Poleg koles so najeli
tudi skuterje, navdusil jih je tudi rafting po reki Muri. Da se
bodo e radi vrnili, so zatrjevali ob slovesu.

na terasi Slad¢ifarne Café Praliné v Maravskih Toplicah
ETNO CETRTKI V AVGUSTU

7. 8. 2014 — Folklorna skupina KUD JOZEF KOSIC BOGOJINA
14, 8, 2014 — Etnolofko kulturmo drustvo KONSTNI PRLEKI
21. 8, 2014 — Romsko druftvo ROMANO JILO

28. B, 2014 — Folklorna skupina KUD BUDINCI

=2 K ad

:.__.‘-"'-..‘!'

b im e | D PE SBE B 37 | el @ s i gl i g,

TERME 3000 -
MORAVSKE TOPLICE

SAVA HOTELS & RESORTS

Terme 3000-
Moravske Toplice

30% POPUSTA na
celodnevno ali popoldansko
kopalno karto za ob¢ane
obcine Moravske Toplice.

Popust velja za odrasle in otroke.

Popust velja od 15.8.do 15.9.2014
ob predlozitvi osebnega dokumenta.
Vsi drugi popusti in akcije so
izklju¢eni oziroma se ne sestevajo.

Tel 8t.: je 02/512-24-55
e-mail: sebastjan.fuis@terme3000.si




pripisom nagradna krizanka.

Pokrovitelj: SAVA HOTELS&RESORTS — Terme 3000 Moravske Toplice

Geslo krizanke, ime in priimek ter naslov posljite na dopisnici do srede, 21. avgusta

| 2014 na naslov: Obcina Moravske Toplice, Kranjceva ulica 3,9226 Moravske Toplice, s

KRAJ PRI

— . BRKATA | SLIKAR- TV VODI-
i .'? PR | goLyur, (MIKLAVZU| gpsia | siapko- [ ska  |WBIEEIT) 7ELIICA |vOLNENA
=7 f % DONEZ | SLEPAR (oo N [ PESNITEV| “voDNA | pELav- | GHVEKE | gamisTa | oDEJA
,i’- P P RIBA NICA S$TADER
(F PRESAJEN
DEL,
TRANS-
e : PLANTAT
o - ELOVEK,
"y - KI VELIKO
e IN GLASNO
GOVORI
DEL LETA
ERIKA
~ | cricar LOJZE
P ADAMLIE
SIBIRSKI
, f SKOPLIEN] VELETOK
o < ZELEZOV
¢EBULA A
ANGLESKA| HRVASKI
PEVKA |NOGOMET.
RUSKEGA | TRENER
RODU  |(TOMISLAV)
OKENSKA MATLIA | 60 MINUT | AMERIGAN
ZASTAVA S SIMBOLOM| NAVOJ- | TROPSKI |VALJAVEC NN (SLABS.)
DRUSTVA ’;Iu%' Q"I?Icl‘,’#é ERTA, USTANOVA PTICA
LOENICA (KRATICA) PLENILKA
URSULA ALOJZL)
ZA’:Q?NA ANDRESS “"gﬁ'éﬁ'“ VADNAL
POKRA- SEDNIK
SIBIRSKI ADAMOVA
JRES VELETOK REAGAN | ™"7ENA
NAJVEEJT CESKI
AMERISKA PTIC, SAHIST
PEVKA TEKAG (RIKARD)
FLACK PIVSKI DEBELA
VZKLIK ROGOVILA
POKOJNI
BOSANSKI
DRZAVNIK
MALA PERZEJEVA
Egniﬁ‘:\\’ SOVA SMUEKA | MATI EIV0 .,
SLAD- DROGINA 1z HOTEL V
STAD:Y VOZU S BEGUNJ [MLADINEC v
SENOM V $PORTU
R ZELJKO SEJALNICA MARJETA
S NIE- | KozINC UHAN
R VREDNEZ, TRIDELNA ODREZAN
SLABIE ‘| KRMILO PAPESKA DEL
PRIAVTU KRONA ROZGE
e
RAZBRZ- -
DANOST JURL) PLaDIK
SOUCEK
DE BRULIN
NASI NAS-
PRIMORSKI KRAJ S M&”&‘QHI SS%LJIEI
PREVISNO STENO | 5o31ca) | ANTICNI |
DVOJICA BEOTLIEC
MODRINA KITAJSKA
ﬁg'T‘gAA' MED PLAVALKA
ALy 0BLAKI XUEJUAN
,
ZAFIRA ..., RE, MI VALJEVO
HRVASKI
PREMIER s
V ZAPORU A
(Vo)
MELUA - angle3ka pevka (Katie)
ADAPTA- K DASEIN - bit tloveka v svetu
CIJA TOST DANAE - hei kralja Akrizija
KOLC - del rozge za cepljenje

PRAVILNA RESITEV GESLA NAGRADNE KRIZANKE 125. STEVILKE LIPNICE: FESTIVAL PREKMURSKIH DOBROT
Med prispelimi pravilnimi resitvami smo izzrebali naslednje nagrajence ki prejmejo prakticne nagrade pokrovitelja, TIC Moravske
Toplice: 1. TEREZIJA GOMBOC, CANKARJEVA 48,9000 MURSKA SOBOTA, 2. ANDREJ STIBLAR, MLAJTINCI 3, 9226 MORAVSKE TOPLICE,

3.ZANA KOLARIC, SELO 142, 9207 PROSENJAKOVCI
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AVGUST 2014
Pripravlja: TIC Moravske Toplice, www.moravske-toplice.com

KOLEDAR PRIREDITEV V OBCINI MORAVSKE TOPLICE

Naziv prireditve | Opis prireditve Kraj izvajanja | Datum Organizator Informacije
Tradicionalna trznica Moravske Avgust,
Poletna lokalnih ponudnikov Toplice med www.moravske-toplice.com
T : . . ’ ) Cetrtkiin | TIC Moravske . ’
turisticna z izdelki prekmurskih drevored pri L . 0253815 20
. o . eeiv nedeljami, | Toplice ; .
trznica domacih in umetnostnih | Slascicarni info@moravske-toplice.com
. ) o 0d 18.00
obrti. Café Praliné .
dalje
Etno folklorno-glasbeni
veceri. Nastopajoci: FS KUD I\/\orgvske Ysak TIC Moravske
L : - . Toplice, terasa | Cetrtek v . .
Etno cetrtki Jozef Kosi¢ Bogojina, EKD evis Toplice, Terme | www.moravske-toplice.com
. . Slascicarne avgustu,
Kinstni Prleki, RD Romano Café Praling 50,00 3000
Jilo, FS KUD Budinci. '
9.Tradicionalni | Prijave ekip zbirajo do
mednarodni 1.8.2014 do 20.Ure, ko bo | Motvarjevci, 3.8.2014, |SD Erné Geci — 041/757-356
turnirvmalem | Zrebanje ekip (naigriscuv | igrisce 10.00 Motvarjevci Stefan Zohar — 041/210-150
nogometu Motvarjevcih).
Postavljanje Etnolosko izrocilo hranijo s | Filovci, 10.8.2014, Lo Alojz Berden
o ) . VSD Filovci
klopotca postavljanjem klopotca. Dolina miru 14.00 041733 946
Postavitev Postavitev na zacetku TeSanovci, KTD male )
R . . ; 16.8.2014, | .. Franc Vitez
klopotca v vasi TeSanovci v smeri pri lesenem 16.00 rijtar oM 423 221
TeSanovcih Moravskih Toplic. vodnjaku (Cigi) ‘ Tesanovci 414233
. . Prosenjakovci,
Postavitev Postgyltev klopo‘gca pocivalisce 16.8.2014, | KTD Ady Endre | Ladislav Voros
klopotca v s krajSim kulturnim : . ; )
) . vinogradniske | popoldan | Prosenjakovci | 051358 675
Prosenjakovcih | programom. o
sekcije
110. obletnica Proslava s ku'IturmT c Cikecka vas, 17.8.2014, | PGD Cikecka pgdcikeckavas@gmail.com
PGD Ciketka vas | Progfamom in gasisko gasilski dom 10.00 vas 041346 569, Anton Puhan
veselico s skupino Atlanta. ‘ ’
Postavljanje Tradicionalno postavljanje Bogojina 17.8.2014, TD Bogojina Puhan Joze
klopotca klopotca. 17.00 031703 605
Hokejski kamp Preq§taV|tey hokeja na I\/\orgvske 18.8.-23.8. HKMT www.hkmtoplice.com
2014 travi in trening. Toplice 2014
Koncert . Koncert priljubljenega I\/\orgvske 22.8.2014, Gabriela.feher@terme3o000.si,
Ansambla Sasa | ansambla narodno Toplice, Terme 3000
) . . ... |20.00 051677 780
Avsenika zabavne glasbe. Sportno igrisce
. Tradicionalen pohod s .
7. lvanocyjev ‘om kul ih . 8 <D .| Vesna Jakisa
ohod spoznavanjem kulturni Ilvanovci 30.8.2014 | TKSD Ivanovci 051317784
P znamenitosti.
Proscenje v Gaju s sejmom 1.8 201 Jose Tratniek
Proscenje v Gaju | domace obrti in dnevom Filovci — Gaj 130'0'0 4 VTD Gaj 031 228 é ’
odprtih vrat ’ 3123699
Moravske :
Lunapark v . e . V sodelovanju
. Zavrtite se na vrtiljaku in Toplice, poleg | Ves : . - .
Moravskih s . s Termami animacija@terme3000.5i
) avtomobilckih. Sportnega avgust
Toplicah I 3000
igrisca
Ne zamudite
Strkast.lcvnv(.e naJrazI|cr1erlh vsebin, Moravske Ves animacija@terme3000.si
dogodivscinev | povezanih s Strkom . Terme 3000
Toplice avgust 041741778

Termah 3000

Vikijem, primernih za
otroke in odrasle.




